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VENDÉGLŐSÖK LtPJA
.(„PINCZÉKEK LAPJA")

A HAZAI SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK. PINCZÉREK ÉS KÁVÉHÁZI SEGÉDEK ÉRDÉKÉIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNY.

„Az első magy. orsz. pínczemesterek és pinczemunkások egylete", a „Budapesti kávéházi segédek egylete", a „Szatmár-Németi pinczér-egvlet, a „Székes- 
fejérvari pinczer-egylet", a Szombathelyi pinczér betegsegelyző-egylet", a Győri pinczér-egylet", a Révkomáromi vendéglősök és kávésok ipartársulata",

A’, ,Pinczér-egylet"-nek, a „Szabadkai pinczér-egylet‘‘-nek, az „Aradi vendéglősök és kávésok egyesületé“-nek, az „Újvidéki szállodások, vendég­
lősök és kávésok ipartarsulata,,-nak, a „Miskolczi pinczér-egyíet“-nek, a „Kassai vendéglősök, kávésok, korcsmárosok és pinczérek egy le té inek , a 
„Szekesfejervari vendéglősök, kávésok és italmérők iaprtársulatá“-nak, az „Újpesti szállodások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársulatá“-nak és az 
Országos pinczér-egyesulet budapesti központi mozgalmi bizottságának, a „Budapesti főpinczérek óvadék letéti társasága mint szövetkezet1*, a „Győri vendég­
lősök, kávésok, italmerők ipartársulata“-nak, a „Temesvári kávés és vendéglős ipartársulat“-nak a „Magyar szakácsok köre", a „Londoni Magyar Pinczér-Kör“

a „Pozsonyi pinczérek és markőrök E gyesületéinek
lÖ T  H IV A TA LO S  KÖZLÖNYE.

Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 20-án.
Előfizetési ár:

Egész évre . . . 12 kor. Félévre . . . . < >  kor.
Háromnegyed évre 0 „ Évnegyedre . . 3 ,,

Laptulajdonos és felelős szerkesztő:

IHÁSZ GYÖRGY.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

VII., kerület, Akáczfa-utcza 7-ik szám.
Kéziratok és előfizetések ide intézendők.

A megczáfolt ellenkongresszus.
Szégyelhetik magukat. 

M é g  h a z u d o z n a k  is !
Íme, most már a mi álláspontun­

kat hivatalosan igazolja Gundel János 
elnök is, aki az országos szövetség és 
az ipartestillet nevében az alábbi óvás­
ban tiltakozik a vendéglősség szét- 
vonása ellen.

Az alábbi felhívásban szemükbe 
mondják a fészkelődőknek Gundeték 
alaposan, hogy ők azt az erőltetett 
kongresszust helytelennek és czéltalan- 
nak tartják, azzal szolidaritást nem 
vállalnak s kijelentik, hogy a vendég­

lősök hivatalos kongreszszusaul egyedül 
a miskolczi tekinthető.

Odam ondja Gundel azt is. hogy ez 
az erőlködés néhány szereplési viszke- 
tegben szenvedő ember munkája csald

Szégyelhetik m agukat alaposan, 
hogy egy komoly testületet ilyen czá- 
folatra kényszeritettek s hogy egy 
országos egyetértést ily czudarul m eg­
bontani akarnak.

De még ez mind ugylátszik nem 
volt elég.

A napilapoknak mindenféle kohol­
mányokat adnak le, hogy eddig m ár 
ennyi és annyi száz és száz vendég­
lős jelentkezett náluk, akik helyeslik 
a béke és egyetértés ily m egbon­
tását.

A napilapokat is figyelmeztetjük, 
hogy ne üljenek fel a hazudozások-

nak és ne vegyék komolyan ezt a 1 
mozgalmat, amelyet csak néhány sze­
repelni vágyó ember kezdeményezett 
hiúsága és szónoklási viszketege ki­
elégítésére.

íme az óvás:

Vendéglősök kongresszusa.
A napilapokban is megjelent ama 

hírekkel szemben, mintha az idén 
szeptem ber hó 4-én Budapesten ven­
déglős kongresszus tartatnék, a „Ma­
gyar Vendéglősök Országos Szövet­
sége1, és a „Budapesti Szállodások, 
Vendéglősök és Korcsmárosok Ipar- 
társulata" szükségesnek tartja  tájé­
kozás végett kijelenteni, hogy a ké r­
déses kongresszust néhány szerepelni 
vágyó budapesti korcsm áros tervezi 
és hirdeti. E kongresszus egybehi- 
vóival a vendéglős ipar érdekeinek 
képviseletére egyedül hivatott, alul­
írott két testület szolidaritást nem 
vállal, sőt e kongresszust czéttalan- 
nak, egybehivását helytelennek tartja, 
m ert a Magyar Vendéglősök Országos 
Értekezlete, melyen ezen iparág ösz- 
szes ügyes-bajos dolgai tárgyalásra 
kerülnek ez évben

szep tem ber hó 12-én M iskolczon  

fog m egtartatni, melyre mielőbb kü­
lön m eghívókat fogunk kibocsátani. 
A „Magyar Vendéglősök Országos 
Szövetsége" és a „Budapesti Szállo­
dások. Vendéglősök és Korcsmárosok

Ipartársulata."
Gundel János

elnök.

H magyar fürdők.
Eszünkbe ju t Zápolya János király 

kora.
A mohácsi vész után történt, hogy 

a m agyar urak egy része nemzeti 
királyt akart választani.

A többi urak igy érveltek Zápolya 
m egválasztatása e llen :

— A Jancsi legyen a mi kirá­
lyunk? Minek nekünk m agyar, mikor 
ném etet is hozhatunk ?

És sikerült hosszú pártharcz után 
beültetni a m agyar trónra a németet.

Ezt a kis históriai epizódot csak 
azért hozzuk föl, m ert rendkívül jel­
lemzi a m agyar gondolkozást. És nagy 
vonásaiban ez a gondolkozás m eg­
m aradt a nemzet életében százado­
kon keresztül, — sajnos, — egész 
máig.

Ma, 1906-ban már fölépült a mo­
dern kultur M agyarország.

Székesfővárosunk egyike a leg­
szebbeknek Európa összes nagyváro­
sai közt.

És most is haladunk, fejlődünk 
egyre. A főváros intéző körei most 
egy újabb nagyszerű terv  megvaló­
sításán fáradoznak. A városligetben, 
a mai játékbódék helyén világhírű 
Artézi-fürdőt akarnak létesíteni.

A terv  már keresztülm ent a városi 
közgyűlésen is és maholnap m egkez­
dik a nagyarányú világfürdő kiépí­
tését.

Szép és gyönyörű a g o n d o la t!
Csak egy a bökkenő 1
Fölkeresi-e majd ezt a nagy m a­

gyar világfürdőt az — idegen?

T e le f o n i  6 3 —8 0 FANDA ÁGOSTON Í Í Í S S K K r
BUDAPEST (K ö zp o n ti V A sA p osarno k ).

Els6 budapesti mindennemű éld és jegelt halak nagy raktára.
Szállít a legmagasabb királyi udvar, valamint ióiaef föherozeg Ö fensége udvara 
számára Budapest székesfőváros összes nagy szállodáinak ás vendéglőseinek szállítója
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XMF" N e m e s í t e t t  4 8 - a s  ed<Paprika király. Kovács Sándornál Mokrin.
N e m e s í t e t t  4 8 - a s  é d e s  p a p r ik a  e g y e d ü l

Tessék nálam próba 
rendelést tenni.

Paprika k irá ly !
H angsúlyozzuk : „az idegen", mert 

a m agyar társadalom  aligha fog sietni 
m agyar fiirdőbtn  költeni el a pénzét.

A százados gondolkozás ma is meg 
van.

— Minek m enjek én m agyar für­
dőbe, m ikor külföldre is m ehetek? 
Sőt olcsóbb pénzért, mint idehaza I

Azután nem is divatos, nem is ele­
gáns az uborkaszezon alalt idehaza 
lenni. A Löwyné, a szám tisztné bol­
dogtalan, ha egy szezonban nem küld­
het ánzikszokat az ism erősöknek leg­
alább is Abbáziából.

Ki m arad Pesten nyáron?
A napszám os tótok, a proletár, iga­

vonó nép, a csőcselék.
Szinte elképzelhető, hogy majd ha 

fölépül a világhírű artézi fürdő Buda­
pesten, mint fogják pittyelni a zsú- 
rokon azokat a snasz családokat, a 
kik itt Pesten a „rongyos artézi für­
dőben" nyaraltak.

Most, hogy e sorokat Írjuk, az egész 
m agyar hotvolé tengeri fürdőkön lu- 
biczkol.

Bizony szomorú jelenség ez.
És mi történik a m agyar fürdőkön ?
Az egy Siófokot kivéve bizony nem 

igen tülekedik valami nagy számban 
a fürdőző közönség.

Azonkívül telve van mindenki pa­
nasszal. A szállodák, vendéglők drá­
gák, az ételek Ízetlenek, a kiszolgá­
lás rósz. Még előállanak statisztikai 
adatokkal is. Pl. Abbáziában egy ebéd 
penzióban 2 korona 40 fillér. A kon­
klúzió pedig, hogy jövőre oda men­
jünk.

Mi az oka, hogy a m agyar fürdők 
nem tudnak versenyezni a külföldi 
fürdőkkel ?

Semmi más, mint a hagyományos 
Zápolya-korabeli m agyar filozófia.

A m agyar fürdők, szállodák ven­
déglők, nem mondhatnánk, hogy drá­
gábbak a ktilföldieknél. De ha d rá­
gábbak is, ez is érthető.

Ahol nagy a kereslet, ahol nagyobb 
arányokban dolgoznak, ott ju tányo­
sakban is lehet kiállítani mindent.

így  vagyunk minden téren. Nálunk 
nem tudunk egy oly kiváló szépiro­
dalmi lapot előállítani, mint pl. Ber­
linben, m ert nálunk legföljebb 3000 
előfizetőre, mig ott egymillió előfize­
tőre van bazirozva.

Azért korántsem  drágább a m agyar 
fürdő, mint az idegen. De ha d rá­
gább volna is, kell lenni annyi haza-

! fiságunknak, hogy inkább áldozzunk 
valamivel többet és tám ogassuk vele 
hazai fürdőinket, mint az idegent.

Ezzel egy fontos nemzeti missziót
, teljesítünk.
í Ha majd minden m agyar úri család 

csak m agyar fürdőt keres föl, ha majd 
nagy lesz a verseny, akkor majd 
könnyű lesz a m agyar vendéglősnek 
árak dolgában kiállni a külfölddel a 
versenyt.

Nemzeti kötelesség és nagy érdek 
felhagyni a Zápolya-korából m aradt 
filozófiával a m agyar fürdők tám o­
gatása terén  is.

Ne ócsároljuk fürdőinket, szállo­
dáinkat, vendéglőinket, hanem igye­
kezzünk kellő tám ogatással módot 
nyújtani, hogy azok a legkényesebb 
igényeket is kielégíthessék.

Menjünk m agyar fü rd ő k re !
Csak m agyar fürdőkre 1

N em  k e ll  a  to k a j i  b o r ?  

fl mi é lh e te tlen sé g ü n k .

A to k a ji szollő-birtokosok panasza.
Valóban s z é g y e n k e z v e  vesszük a hí­

rét, hogy a Tokaj-hegyaljai birtokosok nem 
bírják értékesíteni terméseiket.

Ozönszámra hever a hegyaljai boros pin­
czékben a legkitűnőbb bor és hiába kínál­
ják, senki se hederit rá.

Pedig a magyar bor az. egész világon a 
legkitűnőbbnek volt elismerve mindenkor. 
Fejedelmi udvarokban mint speezialitást kí­
nálják a magyar bort és az angol lord, a 
franczia előkelő ur, ha kedveskedni akar ven­
dégeinek, hát magyar bort tölt a poharakba.

A tálján csak «vinkó», a franczia, spanyol, 
német csak «lőre» a hegyaljai magyar bor 
mellett.

Mégis ezeknek az idegen boroknak világ- 
forgalmat tudnak teremteni.

És minálunk a szőlőbirtokosok kénytelenek 
a pinczékben évszám tartogatni a legkitű­
nőbb borokat. Ott hever a holt tőke, minden 
haszon nélkül.

Mi ez más, mint élhetetlenség? Valóban 
ebből is látszik, milyen igaz. az a közmondás, 
hogy a magyar a saját zsírjába fullad bele.

A stájer ember egy darab kihalt sziklán 
paradicsomot tud teremteni és minálunk még 
arról sem gondoskodnak, hogy legalább ami 
nálunk a világon a legjobb, a legkitűnőbb, 
annak piacza legyen.

E]ryik kitűnő tokaj-hegyaljai szőlőbirtokos, 
S z ta r e c z k y  Géza, aki most lapunkban is 
szerényen hirdeti, hogy asztali bort litereiíkint 
5b -60- 70—80 fillérért kész szállítani, Tolcs- 
váról szintén levelet irt nekünk, melyben pa­
naszkodik, hogy meg csak megkeresést se 
kap.

Miért nem kell a Sztareczky Géza kitüm 
tokaj-hegyaljai bora ?

Tjdán, mert vannak lelketlen emberek, ijkik 
úgy spekulálnak, hogy minek vegyenek valódi 
hegyaljait a Sztareczky tói, mikor kapnak ol­
csóbbért hamisat is?

Valóban erre a gondolatra kell vetemed­
nünk, mert szinte érthetetlen máskép, hogy 
a tokaji bor parlagon hever a pinczékben.

A borfogyasztó vendégeknek kellene szi­
gorúan ellenőrizni a boritalokat. Azonkívül 
szigorúbb törvényhozási intézkedés kellene 
a hamisítók büntetésére, no meg főleg okos 
és helyes gazdasági politikával piaczot te ­
remteni a világ legjobb borainak.

A vendéglősöknek, szállodásoknak szives 
és meleg figyelmébe ajánljuk S z t a r e c z k y  
Géza tolcsvai szőlőbirtokost, aki mint hir­
detési rovatunkban is látható, olcsón szállít 
kitűnő hegyaljai borokat, a melyeket bátran 
fölszolgálhatnak a vendégeknek.

Hazafias kötelességünk is e kitűnő magyar 
boroknak piaczot teremteni.

M agyar Vendéglősök Országos Szövetsége
Budapest, IV.. Ferencz Jozsef-rakpart 16. sz 

f \e g h iv ó .
A „Magyar Vendéglősök Országos Szö­

vetsége1' f. évi szept, hó 12-én délelőtt 
8 órakor Miskolczon tartja

é v i r e n d e s  k ö z g y ű lé s é t ,
miről a szövetség t. tagjait, az alapsza­
bályok 9. §-a értelmében ezennel értesítjük 

ü  un dél Já".os, elnök.
Napirend:

I. A közgyűlés megnyitása.
1. A központi igazgatóság és igazgató-

tanács előterjesztése.
III. A szakosztályok jelentései:

a) a nyugdijegyesület jelentése;
b) a tanonczügyi szakosztály jelentése;
c) a közvetitésügyi szakosztály je­

lentése ;
d) az. idegenforgalmi szakosztály je­

lentése.
IV. Számadás az 1995 906. szövetségi évről
V. A felmentvény feletti határozat.
VI. Indítványok tárgyalása.*)
VII. Az 1907. évi közgyűlés helyének meg­

határozása.
Vili. A közgyűlés befejezése.

A közgyűlés ügyrendje:
1. A közgyűlést a szövetség elnöke, ik.i- 

dályoztatása esetében a helyettes elnök nyitja 
meg. (Alapszabály 7.)

2. A közgyűlésen minden szövetségi tag 
jogosítva van cselekvöleg résztvenni. Vende­
gek a közgyűlésen megjelenhetnek, azonban 
külön helyet foglalnak el és a tanácskozásban 
részt nem vehetnek. (Alapszabály 7.)

’ i A napirendre tartozó indítványok és jav as­
latok az indokolással együtt írásba foglalva, a 
központi igazgatóság határozatához képest, lég 
alább 8 nappal a közgyűlés előtt a központi igaz 
gatósághoz (Budapest, IV., Ferencz József-rakpart 
16. sz.i beküldendők.

„ A s b e s to id “
A legsiebb és legtartósabb- — Prospektus, minta és írlapok kívánatra ingyen és bérmentye

SA ÍTO R 1, FKAINK, V Ö L K E R
f lS B E S T O Ib  dom borm ű £s épü le t-d isz itm ény^k gyára
B u d ap es t, V I., H u n g á r ia -k ö r u t  7 2 . sz.
Menyezet és faldiszitések. miamiul falburkolatok (lambériák) szab. Asbestoid- 
ből, rlomboraiBtS kivitelben, szállodák, vendéglői és kávéházi helyiségek részére.
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F. M. K. E. Szántói savanyúviz
H o n i t e r m é k ,  legkiválóbb természetes szénsavas savanyúviz.

3. A közgyűlés -  tekintet nélkül a meg­
jelent tagok számára határozatképes. Ha­
tározatok viszonylagos szótöbbséggel hozat­
nak. (Alapsz. 7.)

4. A közgyűlésen csak olyan ügyek tár­
gyalhatok, melyek napirendre vannak tűzve 
A napirendre tűzött ügyek az előadók előter­
jesztése alapján és sorrendben tárgyaltainak 
(Alapsz. 7.)

5. Akik felszólalni kivannak, kötelesek 
előbb a jegyzőnél feliratkozni s csakis a fel­
jegyzés sorrendjében szólhatnak. Ugyan­
azon tárgyhoz csak egyszer és tíz percig sza­
bad szólani. A napirenhez szólni, személyes 
kérdésben válaszolni, vagy indítványt vissza­
vonni bármikor leltet. Az elnök és az elő­
adó bármikor felszólalhat.

6. Az elnök a szólót szükség esetén 
megintheti, rendreutasithatja, vagy tőle

a szót megvonhatja. A vita bezárása után 
az elnök elrendeli a szavazást.

7. A vita bezárására irányuló indítványt, 
10 tag Írásbeli kívánságára, az elnök szava- 
zás alá bocsátja.

8. A szavazás felállás által történik. Két­
ség esetén ellenpróba alkalmazandó s ha ez 
sem vezetne eredményre, akkor az elnök el­
rendeli a névszerinti szavazást.

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, 
Pinczérek éy Kávéyyegédek Országos 

Nyugdijegyesülete
Budapest, VII., W^ss^l^nyi-utcza 4., I. em. I.

M eghívó .
A ( (S z á llo d á s o k , V e n d é g lő s ö k ,  

K á v é s o k , P in c z é r e k  és K á v é s s e ­
g é d e k  O r s z á g o s  N y ti g d i j e g y  e s il­
l e t  é/-iiek alantirt elnöke ezennel meghívja 
az egyesület t. tiszteletbeli, alapitó, rendes 
és pártoló tagjait az 190b. évi szeptember 
hó 11-én d. u. 3 órakor .Miskolezon a ke­
reskedelmi és iparkamara dísztermében tar­
tandó

IX. évi rendes közgyűlésére.
Tárgysorozat:

1. K özgyűlési m egnyitó  beszéd (Bokros K. 
elnök).

2. Határozatképesség megállapítása, sza­
vazólapok beterjesztése.

3. Jelentés az igazgatóság évi működésé­
ről (előterjeszti dr. Solti Ödön jogtanácsos).

4. Felügyelő-bizottság jelentése (előter­
jeszti Francois Lajos felügyelö-bi-zottsági el­
nök-.

5. Költségvetés és zárszámadások előter­
jesztése.

b. I igazgatósági tag választása.
7. 1 felügyelő-bizottsági tag és 3 póttag 

\álasztása.
8. Jelentés az 1905. évi közgyűlés hatá­

rozata alapján az alaptőke kamatainak fel­
has znáIása tárgvábán.

9. Jelentés a nyugdíjigény vétele s fel­
emeléseknél részletfizetések engedélyezése 
tárgyában.

10. Fellebbezések.
11. Indítványok.*)

*) A közgyűlésen csak azon indítványok tár­
gyaltainak, melyek legkésőbb szeptember hó 6-ig 
a központi irodában (VII., Wesselényi-utcza 4. sz. 
I., 1.) benyujtatnak.

Ne igyunk idegen vizet, hanem pártoljuk a magyar terméket, szállodák, vendéglők 
es kávéhizakban fogyasszuk a FMKE fröcscsöt. cg. eft, Kizárólagos főraktára : 
PECZELY és QEBHRRD, Budapest, II. kér., Batthyány-utcza 3. 
Telefon 40 97. *  *  «  K a p h a tó  m in d e n ü tt . *  4

sz.
Telefon 40 97

12. Jövő évi közgyűlés helyének megál­
lapítása.

13. Alapszabály módosítás.
14. Záróbeszéd.
Budapest, 1006. julius 27.

Bokros Károly s. k. 
elnök.

Hatóság elleni erőszak vagy csak jövedéki 
kihágás. A budapesti kir. ügyészségnek 
1904. évi 49,500. sz. a. kelt határozata: A 
fővárosi m. kir. pénzügyigazgatóságnak N. I. 
budapesti szatócs ellen hatóság elleni erő­
szak czimén tett feljelentése tárgyában a nyo­
mozást megszüntetem. A fenforgó jövedéki 
kihágás elbírálása végett az iratokat a fő­
városi ni. kir. pénzügyigazgatósághoz visz- 
szaküldöm. Indokok: 1904. évi julius hó 9-én 
B. I. m. kir. pénzügyőri biztos és S. F. szem- 
lész rendőr kíséretében szemlét tartottak N. I. 
budapesti szatócs V. kér., Váczi-körut 45. 
számú üzletében. Minthogy N. I. korlátolt 
italmérési és elárusitási engedélyétől eltérő­
i g  — egy nvilt palaczkban szeszt tartott üz­
letében a pénzügyőrök lefoglalták ezt az 
üveget s a tényleirás felvétele után el akartak 
távozni az üzletből. N. I. azonban ekkor iz­
gatott kiabálás közben egy vas-sulylyal rá­
ütött a lefoglalt palaezkra, mire az eltört és 
a szesz kifolyt belőle. így akarta az meg­
akadályozni a hivatalos eljárás eredményét. 
A fővárosi m .kir .pénzügyigazgatóság a ha­
tóság elleni erőszak bűntettének megtorlása 
végett áttette az iratokat a fővárosi in. kir. 
államrendörség főkapitányi hivatalához, a hol 
N. I. ellen a nyomozás folyamatba is tétetett. 
Habár a kihallgatott tanuk vallomásával N. I. 
tagadása daczára megállapíthatónak látszik, 
hogy gyanúsított szándékosan és az eljárás 
meghiúsításának czélzatával törte el a lefog­
lalt üveget: a nyomozást mégis meg kellett 
szüntetni. Mert a B. T. K. 165. §-ába ütköző 
hatóság elleni erőszak bűntettének tényálla- 
dékához tartozó erőszak jelen esetben nem 
a hatósági közegek személye, hanem egy 
tárgy ellen használtatott. S igy nem állapít­
ható meg hatóság elleni erőszak büntette, 
hanem a gyanúsított cselekménye

A h o l a vendég b lic z c z e l ? 

Csendélet S z irm iá b a n

( E g y  n a g y  p r o b lé m a . )

Levelet kaptunk valahonnan messziről, dél­
vidékről, regényes Syrmiából, Bikie-Sid váro­
sából.

Ott az élet nagyon ideális lehet, az em­
berek általában naivak, a vendéglősök jám­
borak, ellenben az úri vendégek eléggé ra­
vaszok. Ezt kell legalább következtetnünk 
abból a levélből, amit a regényes Bikic-Sid- 
röl kaptunk. írja R e m I i n g e r Ferencz ur, 
a Stelzer’sche Weinbau mid Kellerwirt- 
seliaft ezég tagja és egy nagy p r o b 1 é m á t 
vet föl, amelynek megfejtésére szerény lapunk 
szerkesztőségét kéri.

íme olvassuk el a levelet:
Tekintetes Szerkesztőség!
Szíveskedjék nekem, mint b. lapjuk elő­

fizetőjének, a következő kérdésre felvilá­
gosítást adni:

Múltkor egy barátomnál, aki itt szállo­
dás, megjegyzem tapasztalatlan szállo­
dás nagy mulatság volt, úgy hogy sze­
gény barátom egyszer elfáradtan ült mel­
lém és panaszkodott nekem, hogy a v e n ­
d é g e i  k ö z ü l  s o k a n  e lm e n n e k  
a n é lk ü l ,  h o g y  m e g f i z e tn é k  a 
e z e c h e t. Erre kérdeztem őt, hogy nem-e 
lehetne azt valamely módon ellenőrizni? 
Ö arra azt felelte, hogy csak úgy, ha a 
vendégekkel azonnal megfizettetné, amit ád 
nekik, már pedig ezt nem teheti, mert meg­
sértődnének.

Én pedig gondolom, hogy tapasztalt 
vendéglősöknek van módjuk ellenőrizni, 
hogy ilyen ne történjék, és azért kérem 
a tekintetes szerkesztőséget, szíveskedjék 
megválaszolni, ilyen esetekben hogy kell 
eljárni, hogy csalás ne történhessék.

Midőn a tek. szerkesztőségnek szívélyes 
fáradozását előre is nagyon szépen meg­
köszönöm, maradok jó előfizetőjük és 
kiváló tisztelőjük 'Remlinger Ferencz. 
Először is megvákarjuk a fejünk búbját. 
Mert a probléma valóban nagyon súlyos. 
A mi szakmánkban általában olyan a rend­

szer a fizetés körül, mint a milyen a púb-
likum.

A «C s e r e b o g á r»-ban például mikor úgy 
vasárnap délután a bakák és dadák mulatoz­
nak, a pinezér előbb a markát tartja, azután 
adja csak a sört.

A «H é t b a 1 h á h o z» czimzett pincze- 
csapszékben még a poharat is lánczra kötik.

A «H u n g á r i á b a n», a «V a d á s z k ü r t»- 
ben, a mágnás urak olyan lusták, hogy meg­
követelik, hogy a pinezér sorolja föl, mit 
ettek, ittak és mit fizetnek.

A «P a n n o n i á b a n» például egy borfiu 
áll némán minden vendég háta mögött és 
csak akkor szól közbe, ha a főpinezérnek 
rosszul mondják be a czechet.

Hogy Bikic-Siden mit csináljon a becsü­
letes, jámbor szállodás, eziránt igazán nagyon- 
zavarban vagyunk.

Volna egy jó ideánk. Tanítsák az iskolák­
ban különb erkölcsökre már serdülő koruk­
ban a bikic-sidi-eket. Reformálják az egész 
társadalmat, tisztítsák meg a közszellemet, 
hogy bele legyen oltva mindenkibe, hogy 
a legundokabb, legpiszkosabb dolog a ven­
déglőben bliccelni.

Addig azonban, mig ez az óriás reform 
meg nem valósul Bikic-Siden, legegyszerűbb, 
ha a jámbor szállodás az asztal lábához lán- 
ezolja a vendégeket.

A szállóbeli szobaasszony — nem cseléd.
A budapesti királyi törvényszék fölebbezési 
tanácsa legutóbb — egy konkrét esetből ki­
folyólag - a következő határozatot hozta: 
A szállodai üzlet nem háztartása a szállodás­
nak és nem is a cselédtörvényben említett 
gazdaság, hanem csak iparhatósági engede­
tem mellett folytatható üzlet. Kétségtelen, 
hogy emez iparüzlet folytatásával járó teen­
dőkre alkalmazott szállodai szobaasszony 
cselédnek nem tekinthető, még ha cseléd- 
könyve van is, minthogy ez a körülmény a 
fölperes foglalkozásának jogi minősítését 
nem befolyásolja.

U r p p M A N N  I I cs- és k ir - fémáru-gyár. Budapest, IV.. Eskü-ut 6. Ajánlja a legszolidabbnak elism ert gyártm ánya it alpacca-ezüst, 
J . U .  chinai ezüst s alpaccából szálloda, kávóház és vendéglő felszerelések. Árjegyzékek, költségv. díjmentesen. Alapítási év 1818.
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Herz Ármin Fiai szalámigyár Budapesten, IX., Soroksári-ut 16. szalámiját, 'milánói" szalámit és

mortadellát. Minden egyes rúd ólumpecséttel r í j  i M S -  U g y a n o tt  I - a  p e s ti  d isz n ó z s ír  és  s z a lo n n a  s z e re z h e tő  be. 
van ellátva, melyen a gyár védjegye látható. * * ------------------------------ —---------------------------------------------- — ---------------------------------------------

B o r o k  j a v í t á s a .
Minthogy mai napság nagyban dívik a bo­

rok javítása, melynek örve alatt azonban nem 
egyszer azoknak pancsolását, hamisítását kő- | 
vetik el, azért helyénvalónak találjuk, hogy ; 
M a u re r  János gyakorlatiasan szerkesztett 1 
«Szőlőszeti és borászati Lap»-jából idézzük 
a következő figyelmeztetést:

«A borokat hagyjuk lehetőleg e r e d e t i 
á l l a p o tb a n .  Csak s z ü k s é g  e s e t é ­
b en  kövessük az ö s s z e h á z a s í t á s t ,  du 
ekkor is ne sok és különösen ne sokféle 
(heterogén) bort vágjunk össze, mert ezzel 
az illető bor minősége és üdesége csorbát 
szenved.

Lehetőleg k e r ü l jü k  a b o ro k  m es­
t e r s é g e s  j a v í t á s á t ,  mivel adandó eset­
ben amúgy is képesek vagyunk az eredeti sav 
3 3o/o-át, sőt többet is természetes módon el- , 
enyésztetni és ezután összevágás által a még j 
fenmaradt hiányokat könnyen kiegyenlíteni. ,

Ha a javításra mégis rászorulnánk, akkor I 
tegyük ezt mindjárt őszkor. Későbbi átér- I 
jesztés minden bort meggyengit, habár ez 
némely esetben nem kerülhető el egészen.

Minden javításnál, áterjesztésnél a must 
vagy bor tekintetbe jövő alkotó-részeit elő­
zetesen pontosan meg kell vizsgálni és ezek 
alapján egy ügyes szakférfiú által tétessük 
meg a javításhoz szükséges számításokat, ha 
erre magunkat nem érezzük képeseknek.»

Erről a kérdésről különben a «Borászati 
Lapok» is igy ir:

• «Nincs kétség az iránt, hogy minden bor­
termelő országban igen nagy súlyt vetnek a 
termék realitására és ez teljesen indokolt is, 
mert a bor kezelésénél a reális borjavitás 
nagyon könnyen megy át borpancsolásba és 
borhamisításba. Ebben a körülményben rejlik 
a kérdés kényes volta.

Becsületes ember senkit sem fog meg­
csalni, sőt azon lesz, hogy vevőinek minden 
lehető módon kedvezzen. Az ilyen becsületes 
ember minden olyan előzetes mesterséges 
kezelést el fog hagyni, a melynek eredményé­
vel nincs tisztában, az egészségre ártalmas 
anyagokat sohasem fog használni; amellett, 
ha borait házasítja, hogy ezt vagy amazt tar- 
tósabbá tegye vagy megjavítsa és hogy köze­
pes áron eladhassa, ezt szabadon és nyíltan 
be is fogja vallani. Ha bora tetszik vevőinek, 
akkor el van adva, ellenkező esetben vá< 
más vevőt, aki csakhamar fog jelentkezni, 
mert hiszen a borivók Ízlése nagyon külön­
böződ

'Mindebből pedig áz a tanulság, hogy lehe­
tőleg tisztán, tőkeszüzességében mérjük bo­
rainkat; mert a mesterséges javítás, nevezzek 
ezt gallizálásnak vagy bárminek, mindig töb­
bet vesz el a bor természetes jóságából, mint 
a mennyit ad.

A bortermelők italmérési joga. Minthogy 
már igen sok kérdést intéztek hozzánk ebben 
az ügyben, a B. L. után közöljük: i

A szőlősgazdák részére az 1899. évi XXV. 
t.-cz. 3., 4., 8., 9., 10., 11., 13., 14. §-a két­
féle italmérési kedvezményt biztosit. Ezen 
kedvezmények egyike a kismértékbeni eláru- 
sitás», mely a saját termésű boroknak ki­
zárólag zárt edényekbeni (palaczkokbani) el­
adására jogosít. Másik «a k o r l á t o l t  k i­
m érés)) (« u t c z á n á t  v a I ó k i h o r- 
dás» ), midőn nem csak zárt edényekben 
árulhatja saját termésű borait a termelő, ha-

nem ezenfelül álló vendégeknek legfeljebb
egy decziliter nagyságú poharanként, t o- 
v á b b á 1 i t e r s zám  r a is  ki m é rh e t i 
s a j á t  t é r  in é s ii b o r á t  azon megszorí­
tással, hogy ezt már otthon kell elfogyasztani 
a vevőknek. Ki ezen kedvezményt elnyerni 
óhajtja, mindenekelőtt kérjen saját elöljáró­
ságától erkölcsi bizonyítványt, melyben a 
szőlőbirtokosi minőség is kitüntetendő. Az 
erkölcsi bizonyítványra 2 koronás bélyeg, a 
tárgyalási jegyzőkönyvre pedig 1 koronás bé­
lyeg melléklendő. Ezután az erkölcsi bizo­
nyítvány csatolása mellett az illetékes pénz­
ügyigazgatóságtól kell kérelmezni «a k is ­
m é r té k b e n i  e l á r u s í t á s »  vagy pedig 
«a k o r l á t o l t  k im érés)) megengedését. 
A kérvényben felemlítendő, hogy az engedély 
határozott vagy határozatlan időre szóljon. 
Továbbá megjelölendő a vármegye, a köz­
ség, az utcza és a házszám, ahol a kedvezmé­
nyes italmérést gyakorolni kívánjuk. Végül 
megjelölendő, hogy egész éven át, vagy a z 
év m e ly  r é s z é b e n  f o g ju k  az ital* 
m é r é s t  g y a k o r o ln i .  A kérvényre 2 ko 
ronás bélyeg ragasztandó. Ezenfelül az en­
gedélyirat kiállításához egy darab kétkoronás

| bélyeget is csatoljunk. Illeték fejében az idő­
szak tartama és a la k o s o k  sz á m a  s z e ­
r in t  k ö z s é g e k b e n  3 -30 k o ro n a , 
v á r o s o k b a n  4—60 k o r o n a  f i z e- 
t e n d ő. Ezen illetékeket a pénzügyigazgató­
ság fenti határokon belül esetröl-esetre szabja 
meg. Korlátolt kimérés után természetesen 
nagyobb összeg fizetendő, mint kismérték­
beni elárusitás után.

A  b o r f i u  b ű n e .  

Ö s-buda á ldozata . 

Intelem a főnökökhöz,
A múlt héten megint egy nagyon szomorú 

rendőri hir verte föl a sajtót.
A I )rechsler-fé,e vendéglő főnöke, K a s s 

Béla észrevette, hogy a vendéglőben ijesztő 
mérvben tininek el az evőeszközök, asztal­
terítők, edények stb.

Följelentésére a rendőrség aztán kiderí­
tette, hogy a tolvaj nem más, mint C s é p á n  
Lajos borfiu. A gyereket le is tartóztatták.

A legszomorubb ebben az esetben az o k, 
ami a gyereket a lopásra rávitte.

A vendéglői záróra után a Lajos gyerek 
ki-kirándult Ös-Budába szórakozni. Ott a ta­
pasztalatlan gyereket valami félvilági tánezos- 
nő elbolonditotta. Mikor már a borravalóból 
nem telt a rosszhirü nőknek, a gyerek lopás­
hoz folyamodott.

Ennyi az egész. Az esetet nem is említe­
nénk meg, ha pusztán egy fiatal lélek elté­
velyedéséről volna szó.

De az eset okai nagyon is megérdemlik, 
hogy komolyan foglalkozzunk velük.

Sehol Európában nincs oly szabadon ki­
téve a tapasztalatlan gyermeklélek a rossz­
hirü nők csábításának, mint itt Budapesten. 
A prostituczió elterjedése fölött valóban meg­
döbbenhetünk és nem tulzunk, ha azt mond­
juk, hogy egyes helyeken niég világos nappal 
is ki van téve a férfi közönség a legundori- 
tóbb ostromoknak.

Ezt az. állapotot gyökeresen és alaposan 
rendőrhatósági intézkedésekkel kellene meg­
reformálni.

De ez a belügyminiszter és az államrend­
őrség dolga. . Á két hatalmi faktortól az 
országgyűlés feladata gyökeres reformot kö­
vetelni.

Mi a főnökökhöz szólunk!
A főnökök vigyázzanak a gyerekekre. A 

főnökök lelkiismeretbeli kötelessége, minden 
uton-módon megakadályozni az alkalmat is 
a tanonezok megromlására. Fogják kézbe ra­
dikálisan a dolgot. Hisz inig a borfiu tanoncz- 
kodik, a főnök neki atyja is, a tanoncz nem 
csak főnöki, de atyai hatalma alatt is áll.

A szülők, akik rája bízták gyermekeik sor­
sát és jövendőjét, bizonyára hálásak lesz­
nek, ha gyermekeiket megóvják a bűntől, 
ha mindjárt az atyai virgács árán is.

A borfiuknak nem szabad megengedni, 
hogy idegen szállásokon háljanak. A borfiu 
aludjon a főnöknél, a főnök pedig ne engedje 
meg, hogy a borfiu éjjel, záróra után csatan- 

j goljon. Adjanak a főnökök nappali kimenőt 
és szigorúan tiltsák meg az éjjeli járást-kelést.

A rendőrség pedig, mely annyi razziát tart, 
ha az éjjeli tivornya-tanyákon ilyen fiatal gye­
rekeket rosszhirü nők társaságában talál, a 
fiukat szállíttassa haza, a nőket pedig bün­
tesse meg és tolonczolja el.

így aztán majd nem lesznek sikkasztó bor­
fiuk és korán megromlott éretlen gyerekek

A tokaji borok Németországban. A Német­
birodalom területén forgalomba kerülő to ­
kaji borokra vonatkozó határozmányok tár- 

i gyában a m. kir. földmivelésügyi miniszter,
! a kereskedelemügyi és pénzügyi miniszterek- 
‘ kel egyetértőleg 1399. eln. sz. a. rendeletet 
i adott ki, melyet tudomásulvétel és mihez- 
! tartás végett az összes szőlészeti és borá- 
1 szati egyesületeknek és közegeknek, a bor- 
! ellenőrző-bizottságoknak és vegykisérleti ál­

lomásoknak megküldte. A rendelet a Német- 
1 országgal kötött s f. hó 1-én életbe lépett 

uj szerződésbe foglalt általunk már kö­
zölt határozmányokat közölve, kimondja, 
hogy: «tokaji, gyógvtokaji, tokaji aszú, sza­
morodni, vagy a tokaji borvidék helyiségeire 
utaló elnevezések alatt, a Németbirodalom 
területére csupán tényleg a tokaji borvidéken, 
a szerződésben felsorolt községek határában 
termett valódi bort szabad bevinni és a Né­
metbirodalomban forgalomba hozni. Ezen 
borokhoz a bormennyiségnek 1 térfogat­
százalékánál több alkoholt hozzá adni, to­
vábbá ezen borok előállításához vagy ké­
szítéséhez külföldi (görögországi stb.) ma­
zsolaszőlőt, aprószöllőt vagy más szárított 
gyümölcsöt, ezeknek kivonatait vagy föze- 

1 teit és egyéb sűrített mustanyagokat használni
I tiltva vaii)>.

Nemes szakácsok.
Ba u e r  Károly a Szakácsok Köre tavaszi 

ismeretterjesztő estélyén igen érdekfeszitő és 
I tanulságos felolvasást tartott a szakácsművé-
i szét múltjából.
i A magyar szakácsiul!vészét hajdanából is 
I több érdekes adattal szolgál. Ezek nyomán

közöljük az alábbiakat:
Nem hiába, hogy már régente is nagy jó 

j Ilire volt a magyar konyhának, nagy volt a 
' szakácsok tisztessége is ugv a királyi udvar­

nál, mint a főuraknál.
A királyi szakácsok például, mint conditio- 

| uárius nemességet képezlek s egész községet 
birlaltak, a mely a Balaton nyugoti partján
terült el és Szakácsinak nevezteték.
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Innen eredt E r e s z tv é n y i  Ferencz, a ki 
Z s ig m o n d  király udvari, külön szakácsa 
volt, a ki felséges urát mindenüvé elkísérte.

Hogy mily kedveltje s egyébként is mily 
érdemes férfin volt E r e s z tv é n y i  Ferencz, 
mutatja az, hogy a mikor nemesi czimert 
kért maga és rokonai számára, ezt a fel­
séges ur örömmel teljesítette 1414. szeptem­
ber 16-ikán; mert Zsigmond király saját 
szavaiként nemcsak a szakácsmesterség 
gyakorlásában kifejtett buzgalmát, hanem 
egyéb téren teljesített szolgálatait is meg 
akarta jutalmazni.

A czimerpaizs kék és vörös mezejében füg­
gélyesen álló ezüst hal, kopoltyuján átütött, 
két végén lombos fát képező nyárssal.

A sisakdíszen két lombos fa kö'zoTTvörös 
hal látható.

Nemesi czimerrel jutalmazta B á t h o ry 
István erdélyi fejedelem s később lengyel 
király is a szakácsát, K r a s z n a i  F ü r  Já- 
nőst, 1579. június 10-ikén.

A paizs kék mezejében aranykéssel szü- 
gyön szúrt szarvas látható, valamint a sisak­
díszen is.

Mind E r e s z tv é n y i ,  mind K r a s z n a i  
Für czimerének hű mását a Magyar Sza­
kácsok Köre» beszerezte.

Ez a két czimer is bizonyítja, hogy őseink 
megbecsülték a tudást és a munkát s ezt 
akárhányszor a legnagyobb jutalomra mél­
tatták; de bizonyítja azt is, hogy a magyar 
szakácsművészet magas színvonalon állott a 
régi időben is; szakácsaink büszkék lehetnek 
elődeikbe s iparkodjanak érvényre és tökélyre 
emelni a magyar ízlést s akkor első helyet 
foglalnak el a világ szakácsmüvészetében.

fiz  édes bor.
A mesterségesen készített édes boroktól, 

a melyek tokaji aszúként kerültek a világ- 
piaczra, az uj német kereskedelmi szerződés 
elvonja ennek a visszaélésnek a lehetőségét, 
különösen védelemben részesítve a «tokaji» 
nevet. Ez, természetesen nem tetszik az. osz­
trákoknak; mert hát leginkább ők foglalkoz­
tak «tokaji» gyártással.

Abban a véleményben vannak ugyanis, 
hogy a tokajinak nyújtott védelem lehetet­
lenné teszi azoknak az édes boroknak a for­
galmát is, a melyek konczentrált édes borok­
nak neveztetnek s természetes erjedés ter­
mékeinek tekintendők.

A magyar és az osztrák, úgynevezett, kon­
czentrált édes borokról dr. H a a s  Brúnó, 
cs. és kir. mezőgazdasági vegykisérleti állo­
más a következő, bennünket is érdeklő szak- 
véleményt adta:

Ha a szőlőt, a mely érett állapotban kü­
lönben is gazdag czukortartalmu, a tőkén 
addig hagyják, inig a szőlőszemek összezsu­
gorodnak, akkor nedve a szőlőszem víztar­
talmának részleges elpárolása következtében 
úgy konczentrálódik, hogy a kipréselés után 
a nedv czukortartalmának csak egy része 
mehet erjedésbe. Az ilyen módon előálló bor­
nak feltűnően édes ize van és ezért édes 
bornak neveztetik.

Minthogy az összes szőlőszemek nem egy­
formán zsugorodnak össze, hanem némely

részük rovarcsípés, gombák és időjárási be­
folyások következtében romlik, ezért, ha 
különösen finom terméket akarunk kapni, ak­
kor az összezsugorodott szemek legjavát, a 
melyet, ha az aszalás nem nagyon előre­
haladott, félaszuszemnek neveznek, kiválo­
gatjuk, kiszemeljük és ezért az ilyen szőlő­
ből készített édes borokat szemelt boroknak 
vagy aszuboroknak is nevezik. Ha a szőlő­
szemeket vagy a tőkén, vagy miután félig 
száraz állapotban levágták, teljesen beszá­
radni engedik, akkor mazsola- vagy aszu- 
szőlőt kapunk; ezeket csak a déli országok­
ban állítják elő. Az aszuborok készítésére 
nézve a tokaji hegyvidéken szokásos eljárás 
szolgál mintául. A tokaji aszú tudvalevőleg 
úgy készül, hogy a tokaji aszuszőlőt közön­
séges, nem édes tokaji borral felpuhítják és 
préselik és az igy nyert mustot megerjesztik.

Minthogy Ausztria-Magyarországon csak 
igen kevés vidéken van aszuszőlő, (Magyar- 
országon majdnem kizárólag a Hegyalján, 
Ausztriában Dél-Tirol, Stájerország, Isztria 
és Dalmáczia egyes kerületeiben és itt is 
csak különösen jó bortermelő esztendőkben) 
ezért azt, hogy az édes borokban való nagy 
szükséglet fedezhető legyen, külföldről kell 
beszerezni. A külföldi mazsolából való édes­
bor készítése ugyanolyan eljárás szerint tör­
ténik, mint a tokaji aszúé. A. külföldi aszu­
szőlő nedvtartalma sokkal konczentráltabb, 
mint a belföldi összezsugorodott szőlősze­
meké* a melyek legfeljebb a félaszuszőlő kon- 
czentráczi ;ját érhetik el. Ezért borral való 
kilúgozásuk által érnek el egy magas kon- 
czentráczióju mustot s ezért nevezik a kül­
földi aszuszőlőből erjedés ált.d előállított 
édesborokat konczentrált édesboroknak.

A külföldi édesborok közül az osztrák ke­
reskedelemben elsősorban a Spanyolország­
ból, azután a Portugáliából, Olaszországból 
és Görögországból származók játszanak nagy 
szerepet, különösén a malaga, a mely jelenté­
keny kereskedelmi czikk. Ennek azonban egy­
általán nincsenek meg azok az előnyei, melye­
ket neki az. Ausztriában készített konczentrált 
édesborokkal szemben tulajdonítanak. Ellen­
kezőleg előállításának módja olyan termékké 
teszi, a melynek kisebb a dietétikus értéke, 
mint a konczentrált édesboroké. A szőlősze­
mekből nyert, erjedésbe alig ment musthoz 
körülbelül 15 Vol «/« szesz kevertetik, hogy 
az erjedést elnyomja. A sötétbarna szint Ar- 
rope és Color hozzáadásával állítják elő. Az 
Arrope szabad tűzön, eredeti térfogatának 
egyharmadára elforralt must; ha az elgőz.ö- 
lögtetést a szörp sűrűségéig folytatják, akkor 
az igy nyert produktumot Colornak hívják. 
A szeszszel kevert must, Arrope és Color 
összevegyítéséből a különböző mennyiség­
viszonyok szerint sötétebb és világosabb, kü­
lönféle kvalitású malagafajtákat készítenek. 
A must besűrítése által ez. lényegesen meg­
változik a mennyiben a feloldott fehérjetar­
talmú testecskék oldhatatlanokká lesznek és 
kiválnak és a czukor részben karamellé vál­
tozik. Újabb időben az Arrope és Color ké­
szítéséhez más gyümölcsök (szentjánoske­
nyér, füge stb.) nedvét is használják, a minek 
következtében a malaga valósággal mester­
séges borrá lesz.

A sherry-, madeira- és a portbor készítése

lényegében azon alapszik, hogy vagy az er­
jedést jelentékeny mennyiségű szesz hozzá­
adásával hátráltatják, illetőleg fékezik, vagy 
pedig sok szeszszel kevert borhoz befőzés 
által konczentrált mustot kevernek. Igen nagy 
alkoholtartalmuknál fogva, a mely körülbelül 
2O«/o, vagy még annál is több, ezek a borok 
jellegükre nézve a likőrökhöz közelednek, a 
miért is likőrboroknak is neveztetnek. Die­
tétikus értékük csekélyebb, mint a konczent­
rált édes boroké.

Úgy az egykori klosterneuburgi cs. és kir. 
kísérleti állomás, nemkülönben a Németbiro­
dalomnak a borszakmában irányadó vegyé­
szei által megejtett vizsgálatok eredménye 
szerint a belföldi borból és külföldi mazsolá­
ból előállított konczentrált édesboroknak 
ugyanolyan magas dietétikus értékük van, 
mint az azonos eredetű borból és mazsolából 
készített édes boroknak, a mennyiben éppen 
úgy tiszta erjedési termekék és nagy mennyi­
ségű fehérjeszerü anyagokat és foszfátokat 
tartalmaznak; a konczentrált édesborokkal 
szemben fennálló előítélet tehát teljesen alap­
talan és ezeknek mint gyógyboroknak meg­
jelölése teljesen igazolt.

Egyről—másról!
Egy fégi, magyar közmondás azt tartja: 

A ki gyakran él kalácscsal nem érzi a kenyér 
izét! — Újabban ismét sűrűn kisért köztünk 
a gründolás szelleme, bár nem minden ok 
nélkül.

Minden kornak meg van a maga szenzá- 
cziója, a maga eszméje, a mely feltartózhat- 
lanul halad kitűzött czélja felé. Ilyen ma a 
vendéglősök által létesítendő sörgyár nyílt 
kérdése.

A Mindenható adományai közt első helyen 
áll az emberi ész tehetsége, melynél fogva 
hivatva van alkotni, de — sajnos — az emberi 
ész nemcsak alkotni, de rombolni is tud, kivált 
manapság. Hisz csak néhány nap előtt is, 
kik egy utón haladva, egy czélért küzdöttek, 
ma nyílt ellenfelekként állanak egymással 
szemközt. Ezt a szakadást nem maga a sör­
gyár eszméje, de a kivitel módja okozta.

A harczoló pártok egyikében látjuk azokat 
sorakozni, a kiket talán a legreálisabb, leg- 
önzelcnebb szándék vezet, egy számokkal 
megokolt, de csalhatalannak nem bizonyult 
száraz statisztika után indulva.

Ám ezekkel szemben azokat sem érheti 
gáncs, a kik midőn nem máról-holnapra 
való igényeket kielégítő alkotásról van szó — 
higgadt megfontolásra intenek. Érheti-e rá­
galom, lekicsinylés azokat, a kik az élet nehéz 
iskoláin átesve, reámutatnak arra a megcson­
tosodott rideg közönyre, melyet minden téren 
tanúsítottunk, no meg arra a bizonyos szal­
maláng lelkesedésre, vagy jobban mondva 
műlelkesedésre. Becses dolog ezekkel a ta­
pasztalatokkal foglalkozni oly időben, mikor 
egy nagyszabású terven törjük lejünket, kü­
lönben könnyen úgy járhatunk, hogy vajúdtak 
a hegyek és egeret szültek.

A gazdasági alkotások, a tettek idejét 
éljük, de meg kell fontolnunk a módját, meg 
kell válogatnunk az eszközöket s csoportosí­
tani kell tudnunk az embereket. Ehhez pedig

B udapesti főpinczérek óYadék letéti tá rsaság  m int szövetkezet
T u d a t tu k  iiüv n fővárosi, mint vidéki t. Kartárs urakkal, hogy eddigi rendszerünket 

a la p o n  -  melynél a kamat, díj és részjegy mindig csak egy heti időtartamra számittatik, -  o v előnyös es 
dékok folyósításánál, mely az eddigi összes módokat elonyok tekintetében jóval felülmúlja.

Ajánljuk t. Kartársainknak, 
irányban szolgál a társulat vezetősége.

hogy mielőtt óvadékot folyósittatnak győződjenek meg előnyös

i s  B U D A P E S T , i s  
IX . kei*., B a ro s s -té r  18.

teljesen megváltoztatva, t e l je s e n  u j 
couláns módozatot hoztunk be az óva-

feltétcleinkröl. Felvilágosítással minden
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nem homály és titkolódzás kell, hanem több 
világosság.

Az O. P. E. felett meghúzták a lélekharan­
got; verhetjük mellünket: Mea culpa!, mea 
culpa! — Ka az a közmondás igaz, hogy a 
ki a haladásnak nem barátja, az önmagának 
ellensége, akkor ez rajtunk beteljesedett. 
Nem fáj-e a szivük, tisztelt pályatársaim, mi­
kor e szomorú hírrel kapcsolatosan olvassák 
a szaklapokból — ha ugyan járatják hogy 
a szakácsok körében a princzipális ur elfog­
lalta a díszhelyet és tudományos felolvasást 
tart a konyhaművészetről. Bámulom, sőt 
irigylem ezt a ritka társulást. E miatt hiszem 
és vallom, hogy az a válaszfal, mely minket a 
társadalomtól elzár, egykor mégis önmagától 
összeomlik. Addig is holt tömegként való 
szereplésünkre egy mentséget hozhatunk csak 
fel, azt, hogy egy mostoha ipar, mostoha 
gyermekei vagyunk; de hát «lesz-e gyümölcs 
a fán, a melynek nincs virága?»

A kauezióra éhezők légiója nap-nap után 
szaporodik. A társadalomból kifelé bukó, ké­
tes kalandorok utolsó mentsvárnak tartják 
a vendéglős- és kávés-ipari foglalkozást, rossz 
és hézagos ipartörvényeink folytán.

Le a kontárokkal!
A spanyol közmondás azt mondja, hogy 

evés közben jön meg az étvágy.
E lap által megpenditett állandó borvásár 

eszméje felett egyszerűen átsiklottunk; pedig 
de sok becsületes kisvendéglőst mentene meg 
a pusztulástól egy állandó borpiacz a főváros­
ban; de mi szükségünk van nekünk a bor- 
piaczra, mikor sörgyári részvényesek is le­
hetünk! Czafuta Lajos.

Társas reggelik:
Ipartársulatunk tagjai pénteki társas- 

reggelieiket a következő helyeken tartják:
Augusztus 10-ikén: Dökker Ferencznél 

„London" szálloda, VI., Váczi-körut 65.
Augusztus 17-ikén : Doktor Lászlónál,

VIII., Tavaszmező-utcza 7.
Augusztus 24-ikén : Pákái Kölber Elemér 

vendéglőjében (Bittner Alajos utóua), I., 
Krisztina-körut 75.

T á r s a s - u z s o n n á k .
A Korcsmárosok (kisvendéglösök) ipartár­

sulatának tagjai péntek délutáni össze­
jöveteleiket a következő helyeken tartják:

Julius 20-án: Horváth Józsefnél, IX., Sorok- 
sári-ut 108.

Augusztus 10-én : Ekker Károlynál, VIII., 
Főherczeg Sándor-utcza 44. sz.

Augusztus 17-én: Lukács Gyulánál, VI., 
Hungária-ut 101. sz.

Augusztus 24-én : Viczkó Pálnál, IX., 
Soroksári-ut 11. sz.

Augusztus 31-én : Kovács Ferencznél, IX.; 
Liliom-utcza 10. sz.

„ J ó  b a r á t o k ' *  ö s s z e jö v e t e le i .
A kisvendéglösök egy csoportja, a kik „Jó 

barátok" társaságának nevezik magukat, 
ezentúl minden szerdán, délután 4 órakor 
társas uzsonnát rendez.

Augusztus 8-ikán : Zsámboky Konrád, 
VI. kerület, Domb-utcza 12, Höcker-gyár 
háta mögött, villamos megállóhely, Külső 
Váczi-ut.

Augusztus 15-én : Wolrab Ferencz, IX., 
Ranolder- és Viola-utcza sarok.

KÜLÖNFÉLÉK.
A Berndorfi fómáru-gyár. Krupp Arthur 

világhírű alpakka- és alpakka-ezüst ét­
szerek és asztalkészletekből, valamint 
tiszta nikkel főző-edényekből gazdag rak­
tárt tart Budapesten, IV., Váezi-utcza 4. 
sz. alatt. Ilyen czikkekben való szükséglet­
nek beszerzése alkalmával ajánlatos az 
említett raktárt ajánlattételre felhívni.

Esküvők. Özv. B ányai Józsefné fővárosi 
előkelő vendéglősnőt múlt hónap 18-ikán 
vezette oltárhoz a józsefvárosi plébánia tem­
plomban S c h w e ig e r  József bud ipesti j 
hírnevű hentes mester. Násznagyok vob ik 
Á in o n József építész és B e r n li a r d t Ká­
roly kocsigyártó, a menyasszony testvér­
bátyja. L o h n e r t Mátyás a margitszigeti 
felső vendéglő főszakácsa múlt hónap 31-ikén 
esküdött örök hűséget a Mária-utczai Jézus 
szent szive templomában R ó d y  Margit kis­
asszonynak H e i n c z e 1 Mihály, honvéd- 
laktanyai vendéglős és neje bajos szép leá­
nyának. A díszes nászközönség között ott 
láttuk Eck er Jánost a Pannónia főszakácsát, 
mint vőfélyt, W á g n e r  Vilmos vendéglőst 
mint násznagyot. I)r. S z a b ó  Károlyt a 
Margitsziget bérlőjét, N ag y  Miklóst a Va­
sárnapi Ujság» szerkesztőjét, S z a r á c s  Ist­
ván iparost és nejét. I h á s z György lapszer­
kesztőd s a 'Szakácsok Köre számos tagját. 
Mindkét frigyen Isten áldása legyen!

Hűvösvölgyi csendélet. A Hűvösvölgyben 
most igen forgalmas az •() r v v a d á s z , ez 
a keresett etablissement. Előkelő úri közön­
ség tölti ott el kellemesen a kánikulai na­
pokat. A szállodának van 34 szobája, mind 
kényelmesen és Ízlésesen berendezve. Má­
justól kezdve pompás penzió-étkezde is áll 
a közönség rendelkezésére. Az O rv -  
v a d á s z  » -t H o tz s p a c h  A u ré l  épí­
tész személyesen vezeti és igen nagy 
figyelmet fordít az igények kielégítésére. 

A szálloda főpinezére A r e n b e r g e r
Nándor vendéglős, akinek Rákoskeresztúron 
van keresett, forgalmas vendéglője. Aren- 
berger most Rákoskeresztúron házat is épit 
és igy ő lesz a háziurak egyik legrokonsz.cn- 

i vesebb tagja. M a k ó Rezső fizetőpincér 
asszisztál neki, akit szintén igen kedvel a 
közönség. Az «Or\vadász -bán figyelmes női
kiszolgálás is van.

A kávésok munkaközvetítője. A kávéfőzők 
sztrájkja idején a budapesti kávésipartársulat 
elhatározta, hogy saját kebelében ipartársu­
lati munkaközvetítőt állít s e végből il ip- 
szabályait is módosította. A módosított alap­
szabályokat a kereskedelmi miniszter most 
jóváhagyta s ily módon meg van a törvényes 
alap arra, hogy az ipartársulat saját munka­
közvetítőjét, ha szükség lesz rá, bármikor 
használhassa.

Fürdőink látogatottsága. Balatonfürcden a 
legutóbb kiadott jelentés szerint 1429, Almá- 
din 526, Párádon 1059, Tátrafüreden 1969, 
Barlangligeten 1210, Szliácson 1239, Tren- 
csén-Tepliczen 4353, Rajeczfürdőn 568, Igló- 
füreden 403, Hársfákéul 714, Bikszádon 355 
állandó vendég volt; a horvátországi Lipiken 
2623, Krapina-Tepliczen 2346 volt a fürdő­
vendégek száma.

Czegléden a „Központi" szállodát K le in  
és T á r s a  vették át P o lg á r  Lászlótól.

Üzieti hírek. Keszthelyen a kantin ven­
déglőt G s á n y i Lajos vette át. Mármaros- 
szigeten a Malomkert nyári vendéglőt 
Z i 1 a h y Pál vette át. Czegléden K a s z á s 
József vendéglős a vasut-utezában levő ven­
déglőjét teljesen átalakíttatta. Kisvárdán 
az «Arany szarvas» vendéglőt H a m b u rg  
Aruold szaktársunk vette meg. Ipolyságon 
W á g n e r  János jóhirii szállodáját több ven­
dégszobával és étteremmel bővítette.

A Duna mellett. A főváros egyik leg­
regényesebb helyén, Budán az öreg Gellért­
hegy alatt, a Fehérvári-uton van F i e d l e r  
Gusztáv vendéglős szaktársunknak egy igen 
keresett vendéglője. A konyhát neje, Fiedler- 
né úrasszony személyesen vezeti, aki fárad- 
hatlan szorgalmú és kitűnő gazdasszony, ami 
a konyhán meg is látszik, mert az ételek 
is kitűnők, inig a jó bor a gazdát dicséri. 
A pestiek is sokszor fölkeresik ezen a kies 
helyen ezt a jó vendéglőt.

Kávéház átvétel. G la s e r  Fülöp barátunk 
a Kerepcsi-uton levő Wekerle kávéházit is­
mét visszavette. Üdvözöljük!

Borforgalmunk 1905-ben. Borforgalmunk 
az 1905. évben a következőleg alakult:

A behozott külföldi borok összértéke 
i0,010.044 korona, a tőlünk kivitt borok ér­
téke pedig 29,859.139 korona.

Az 1094-iki év borforgalomhoz viszonyítva, 
a lefolyt esztendőben a borbehozatal 156.000 
m. mázsával és 5,100.000 korona értékkel 
• sokként, a kivitel pedig 41.000 ni. mázsával, 
vagyis 1,200.000 koronával emelkedett, úgy 
hogy végeredményben borforgalmunk mér­
lege a lefolyt évben 6,300.000 koronával ja­
vult, ami az olasz borbehozatal megszűnésé­
nek köszönhető.

Helyreigazító nyilatkozat. A jászárokszállási 
elöljáróság által közzétett s mai számunkban 
is közölt árverési hirdetmény múlt számunk­
ban tévesen lett közölve, amennyiben a szö­
vegből egy sor kimaradt, igy most azt mai 
számunkban pótoltuk. A mai számban meg­
jelent szöveg a hiteles és irányadó.

Helyreigazítás. Vettük a következő sorokat:
Tekintetes Szerkesztőség! E hó 20-iki be­

cses lapjában «U j k á v é h á z  a f ő v á r o s ­
ba n» megjelent szives czikkére van szeren­
csém tisztelettel kérni, miszerint az abban 
foglaltakat rektifikálni szíveskedjék. A tu­
lajdonosa ezen «Prater czimii kávéháznak, 
mely Prater-utcza 54. sz a. megnyílt L ie d l 
Károly, a kávéházat a háztulajdonos tisz­
telettel alulírott Liedl Károly rendezte 
be, csak a berendezéshez a biliárd és már­
vány-asztalokat, valamint i székeket szállí­
totta T ó th  István. Az üzletet K a rd o s  Jó­
zsef vezeti. Maradtam teljes tisztelettel

Liedl Károly.
Bor aszalt gyümölcsből. Aszalt almából

sőt almahulladékból bort lehet készíteni. Az. 
eljárás rövidre fogva a következő: Az aszalt 
almát langyos vízzel le kell önteni és állni 
hagyni, hogy vizfelvétel folytán jól megduz- 

l zadjon, azután zúzó-malomban kellőleg össze 
I kell zúzni, pihentetni és kisajtolni, akár a 
! nyers almát; a törkölyt vízzel megnedvesitve 

és áztatva, újra kell sajtolni és a sajtóleveket 
egyesíteni; azután jön az erjesztés, aminek 
elősegítése végett czélszerü az almaléhez tisz­
ten tenyésztet élesztőt (vagy uj bor seprőjét) 
keverni és a szokás szerint zártan erjesz­
teni ki.

HORVÁTH é s  CSILLAG
M ű-tekeasztal és

Kávcház berendezések s egyéb diszmU asztalos munkák vállalata. 
Nagy választékú raktár tekeasztalokban. A legjutányosabb árakban 
pontos és jó kiszolgálás és jótállás. TELEFON 95 31.

dákó gyára.
Maii). kit. tört. bejegyzett rwg.

Árjegyzéket és bővebb 
értesítések bérmentesen.
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Megjelent N o v ák  Ferencz „Budapesti 
utmutató»-jának 3-ik kiadása a napokban 
hagyta el a sajtót. Az útmutató 5000 pél­
dányban jelent meg, magyar és német nyel­
ven. Közli a budapesti szállodák, éttermek 
és kávéházak névsorát, valamint 20 nagyobb 
vidéki város szállodáinak czimeit és a ma­
gyar fürdőket.

Szakácsok elhelyezése, A Magyar Szaká­
csok Köre» elnöksége tisztelettel értesíti a 
t. szállodás és vendéglős urakat, valamint a 
főurakat, hogy szakképzett szakácsokat in­
gyen közvetít. Megkeresések a Kör elnök­
ségéhez, Budapest, IV., Régi posta-utcza 11. 
sz. küldendők.

Uj vendéglős. U n te r r e in e r  Vincze volt 
kávés, régi, jónevü szaktársunk megvette 
özvegy N é m e t Györgyné Nyár-utcza 3. sz. 
alatt levő vendéglőjét. Ajánljuk olvasóink 
figyelmébe!

Vendéglő átvétel. Mór a v és ik  Lajos szak­
társunk átvette a Baross-utcza 6. szám alatt 
levő Kardos-féle vendéglőt. Az uj tulajdonos 
minden igyekezetét vendégei megelégedé­
sére fordítja. Jó konyhája és természetes 
italai vannak. Ajánljuk a t. közönség figyel­
mébe.

Uj kávéház. Budapesten, a Ferencz-körut 
és Mester-utcza sarkán levő gyönyörű uj pa­
lotában, melyet a székesfőváros építtetett, 
P e t r o v ic s  György kávés szaktársunk egy 
szépen berendezett, nagyon díszes, uj ká­
véházat nyitott meg. Az uj kávéház "Szé- 
chenyi» nevet nyert. A ferenczvárosiaknak 
bizonyára kedves helye lesz az uj kávéház. 
A derék, népszerű kávés maga is ferencz- 
városi szülött s a szakiparban régi, köz­
tisztelt férfiú. Petrovics 8 éven át kezelte az 
E le v á to r  kávéházat, azután 3 éven át a 

(. o m in e r c e-kávéházat bírta s ez a 
múltja a legnagyobb biztatás arra, hogy ki­
váló kávést nyer benne a főváros közönsége.
Sok szerencsét az uj vállalkozáshoz.

Üzlet áthelyezés. F a r k a s  Árpád szak- 
társunk vendéglői üzletét a VI. kér. Felső- 
erdősor 50. számú házba helyezte át. Sok 
szerencsét kívánunk uj vállalatához.

Első Leánykiházasitó-Egyesület, mint szö- 
velkezet, gyermek- és életbiztositó-intézetben 
ez év júliusban 1,570.200 korona értékű biz­
tosítási ajánlatot nyújtottak be és 1,378.200 
korona értékű uj biztosítási kötvényt állí­
tottak ki. Biztosított összegek fejében 61.511 
korona 75 fillért fizettek ki. 1906. január 
1-étöl julius 31-éig bezárólag 10,137.600 ko­
rona értékű biztosítási ajánlatot nyújtottak be 
és 8,764.200 korona értékű uj biztosítási köt­
vényt állítottak ki. Biztosított összegek fe­
jében az idén 586.890 korona 75 fillért és 
az intézet fönnállása óta 10,752.795 korona 
05 fillért fizettek ki.

Főnök és alkalmazott jogviszonyai. Igen 
hasznos kézikönyv jelent meg ilyen czimmel 
Grill Károly fővárosi könyvkereskedőnek kiá­
llásában. Á könyv Dr. D ó e z i Sámuel ügy­

védnek, az Országos Iparegyesület pénztáro­
sának és ügyészének munkája és a gyakorlati 
élet számára készült. Iparos és kereskedő 
gyakran kerül abba a helyzetbe, hogy alkal­
mazottjával való jogi viszonyában egyik vagy 
másik irányban tájékozásra szorul. Az ide­
tartozó törvénybeli anyag és a bírói döntések 
eddig még nem voltak kellő formában össze­
gyűjtve és rendezve. Ezt a munkát végzi el 
ez a kis könyv. Ára 1 korona 50 fillér és 
bármelyik könyves boltban kapható.

Vendéglősök figyelmébe. Ajánljuk kiváló 
minőségű szekszárdi vörös borainkat, továbbá 
Muscát-Ottonel, Olasz Rizling, Tramini és Zöld 
Sylváni fehér borainkat, melyek gyönyörű 
színük-, nagy erejük-, kiváló izük- és zama­
tosságuknál fogva felveszik a versenyt bár­
mely bel- vagy külföldi elsőrendű borokkal. 
Boraink árai: a) U jborok: Bátaszék vidék, 
fehér és siler asztalibor hlt.-ként 36, 40 és 
44 kor.; vörösbor hlt.-ként 40 45 és 50 kor. 
b) 0  b o ro k : fehér és siller 40, 45 és 50 kor.; 
vörös 60 kor. hektoliterenként, c) Palaczkozott 
borok: 25 palaczk 0’7 lit. finom fehér bor 25 
kor.; 25 palaczk 0‘7 lit. legfinomabb (Muscát- 
Ottonel, Olasz Rizl ng, Zöld Sylváni vagy 
Tramini) fehér bor 28 kor.; 25 palaczk szek­
szárdi vörös 30 kor. Ez árakban üveg, láda, 
csomagolás és vasúthoz való szállítás költ­
ségei bennfoglaltatnak, d) C sem egibor: fehér 
a 80-as évekből hlt.-ként 100 kor.; szekszárdi 
vörös hlt.-ként 120 K. Szél és Társa borter­
melők Bátaszék, (Tolnamegye).

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .
Szállodai És Vendéglői Segédek Szakközlönyének.

Budapest. Tisztelt kolléga ! Becses lapjának julius 
15-iki számában „Llczitaczió a nagy semmire" czi- 
men egy igen érdekes czikket tetszett közölni. 
Ily pompás czikket még soha sem olvastunk b. 
lapjaban, Minthogy azonban e czikket utolsó be­
tűig a „Vendéglősök Lapja" julius 5-iki számából 
méltoztatott kilopni, jövőre kérjük, hogy legalább 
a forrást tessék megnevezni, amelyből a lapot 
össze ollózzák. Ezt követeli a lopott czikk szer- í 
zője és a — tisztesség. Egyébként nem haragszunk! i 

Jóbarát. Ily névaláírással hozzánk jutatott levél 
Írója bátran aláírhatta volna a nevét is, hogy 
azonnal levélben válaszolhatunk volna neki. A 
levél írója nagy tévedésben van, mert ama czikk 
ő reá egyáltalán távolról sem vonatkozott és tel­
jesen indokolatlanul érzi magát megbántva. Olya­
nokról volt ott szó, akik már a múltban össze- 
férhetlen magaviseletükkel, izgága természetükkel 
minden üdvös testvéries mozgalmat meghiúsítot­
tak. Ezekre nincs szükségünk. A vendégekre, 
érdeklődőkre, jóbarátokra igen nagy szükségünk 
van s mivel ön is az, hisszük, hogy egy egyszerű, 
félreértés miatt nem fogja faképnél hagyni 
az igazi jóbarátokat, akik önt mindenkor a 
legszivélyesebben látják és várják jövőre is 
körükben.

Jajczay János. Budapest. Barabás Béla atyja nem 
vendéglős, hanem asztalos volt. Barabás Béla 
ipari programmiában nem lehetett bízni azért, 
mert a .Józsefvárosban nemrég lefolyt választá­
son is nem az iparos Madaryt, hanem Nagy 
Dezsőt támogatta. Egyébként a szavazás lelki- 
ismeret kérdése.

Sajtóhiba. A csorbatói Grand Hotel I’alais fő- 
pinczére Teiler Vilmos. Neve csak sajtóhibából 
lett „F*-betüveI szedve múlt számunkban.

Többeknek. A lezajlott választás után a további 
vitázás nevetséges és Ízléstelen. Azzal fenyegetni 
pedig az ellenpártiakat, hogy igy és amúgy meg­
bosszulják magukat rajtuk, hülyeség. Azért van 
a választói jog, hogy azzal mindenki szabadon 
é'jen. A presszió és bosszú undok fegyver. Egy 
vendéglőt elkerülni, vagy egy vállalatot bojko- 
tálni, amiért gazdájában volt bátorság meg­
győződését követni, alacsony gondolkozásra valló 
rút dolog. Hisz ez volna a legnagyobb abszo­
lutizmus. E szó „pecsovlcs" jelenben már nem al- 
kalmalmazható. Rendszerint azokat nevezik azok­
nak, akik a kormányt támogatják, mert abból 
hasznot várnak. Az Eötvös párti ember már azért 
sem volt nevezhető „pecsovlcs"-nak, mert Eötvös 
ellenzéki s éppen a kormány ellenében vá­
lasztották meg. Aki ezt mondta, csak tyúk 
eszü ember lehet!

Cs. Gy. Budapest. (Orient) A küldött czikket 
nem adtuk le azért, mert e kérdéssel egyáltalán 
nem akarunk foglalkozni. Mi az eszmének komoly 
fontosságot nem tulajdonítunk s a tervet nem 
helyeseljük, mert vele semmi czélt el nem érünk. 
A czikk rendelkezésére áll.

N Y I L T - T É R .
(Az e rovatban közlöttekért nem vállal felelőssé­

get a szerkesztőség.)

A Szinye-Lipóczi 
Lithion-forrás

Q n 1 atnr klta”í 8lk9rr’1
n J  Cl l V d l U L haszná Katik
vese-, hűnyhóltjag- és köszvéngbántalmak ellen,húgg- 
dara és vizeleti nehézségiknél, a czukros húgyárnál, 
továbbá a légző és emésztési szervek hurutainil.

J H Íú f íy H a j tó  l i d t á s i í !  
Vatmeoiett Könnyen a m iiz th e tfi! C ilram entei! 

Kapható ásványvizkereskedésekben vagy a
Salvator-forisés igazgatóságánál Eperjesen-

O m n i  h l  IQ  7  Több nyitott és csukott omni- 
U I I I I I I U l l o Z -  buszkocsik, melyek leginkább 
fürdőhelyekre alkalmasak eladók. Bővebbet a tu­

lajdonosnál ;

Budapest. Vili., Magdolna-utcza 4.

NYILATKOZAT.
A „Magyar Kereskedők Lapjának" f. é. 28-ik 

számában Bokor János kenyér és lisztkereskedő 
czég tollából, — kit mi ham isított paprika 
forgalomba hozatala miatt, az itteni büntető 
bíróságnál feljelentettük — egy elferdített czikk 
jelent meg, mely esetleg alkalmas arra, hogy 
czégünk elism ert jó hírnevét compromitál- 
hassa. Kényszerítve vagyunk tehát — e miatt 
nyilatkozni bár méltóságon alulinak tartjuk 
egy Bokor czéggel polémiába bocsájtkozni, — 
tesszük ezt azonban már azért is, hogy az 
illető czég mosakodásához tiszta vizet szol­
gáltassunk.

Tény az, hogy mi Bokor czégtől, egy itteni 
ügynök közvetítése folytán egy mennyiség 
spanyol paprikát vettünk, — mely czikkel ne­
vezett czég állandóan kereskedik. Bokor 

, féle elnevezés alatt azt már nem kutatjuk, — 
' azonban mihelyt a paprikát m egkaptuk, m ár

F elh ív ás
a szaktársakhoz!

állítassuk meg, hogy hazafiak vagyunk!
I l i  i r l í i  hogy mi is elősegíteni iparkodjunk az országnak bol- 
■** d fc  IU U , dopulását, azért szaktársak hazafias cselekedetet végezünk 
azzal, hogy a külföldi ásványvizekért kiküldendö temérdek pénzt meg apasszuk 
és helyette a kitűnő hazai ásványvizeknek nagyobb forgalombahozatalát 
elősegítsük s ezáltal sok pénz marad itthon kedves hazánkban.

PINCZER SZ. KTARSAK! Akiben egy csepp magyar vér buzog, 
tartsa becsületbeli kötelességének vendégei körében a hazai ásványvizeknek 
ajánlatba hozatalát; mint kitűnő asz ta li és b o r v i z  kiállta a versenyt 
2 6  é v  ó ta  m in d e n  k ü l f ö ld i  á s v á n y v í z z e l  s z e m b e n  a 

l  • á z i n / i c  í n r r n e  rendü szabad szénsavas nátron ásványvíz; ennek becsét és gyógyértékét nem tudta 
ITn v II Cl I LiCjIlvSBI VITUS legyőzni a nagy hangzású reklámok serege sem, — különösen akkor -  ezután még 
ugv sem, ha a magyar vendéglősök tömege pinczér-szaktársaikkal egyetemben, a hazai ásványvizeknek elsőjét, a kitűnő MOHAI 
AüNES-FORRÁST felkarolva kínálják, minden fajbeli borral alkalmazható, annak zamatét nemcsak nem rontja, sőt inkább kelle­
mesebbé teszi, e g y  p r ó b a  bizonyítani fogja, hogy nem is hasonlítható ama ll-odrendü és drága külföldi vizekhez.

Fel tehát hazafias szaktársak I Sorakozzunk hazánk jobbléte érdekében a „TULIPÁNKERT" dicső szolgálatába mindannyian.
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a zsákok színéről észrevettük, hogy festékkel 
ham isított paprikát szállított. Erre nézve azon­
nal Bokor czégtől felvilágosítást kértünk s ö 
kereken kijelentette, hogy a paprikájáért vállalja 
a felelősséget, miután ez kellőleg bennünket 
nem nyugtatott meg, ennélfogva az itteni vegy­
vizsgáló hivatalhoz fordultunk, hol megállapittott, 
hogy a Bokor-féle paprika kátrányterm ékü 
festékkel ham isítva van, mely paprikából, egy 
m ennyiséget sikerült Bokor czég raktárában 
is lefoglaltatni.

Ezek után term észetes Bokor ellen az itteni 
hatóságnál festékkel ham isított paprika for­
galomba hozatala miatt a büntető feljelentést 
azonnal megtettük. A két első tárgyalás alkal­
mával Bokor minden igyekezetével azon volt, 
hogy a ham isítást reánk kenje, - azonban 
legnagyobb fájdalm ára sikertelenül. így' most 
más fegyverhez folyamodott, t. i. Baumánn és 
Protti triesti czégen akar bűnbakot fogni, hogy 
azonban sikerülni fog e — az más kérdés.

Mi csak constatálni kívánjuk azt, hogy a mi 
feljelentésünkön kívül Bokor czeg ellen hamis 
paprika forgalomba hozatala miatt még egy 
rendbeli feljelentés van, továbbá ugyancsak 
nevezett czég ellen az itteni járásbíróságnál 
ham is paprika eladása miatt kártérítési per 
van folyamatban. Constatálni kívánjuk még 
azt is, hogy a midőn mi Bokor czég ellen a 
feljelentést m egtettük, 2 — 3 fővárosi lapban 
Bokor czég részéről egy óvás jelent meg, a 
melyben kéri czégét hasonnevű itteni czégek- 
kel nem összetéveszteni, holott az itteni piaczon, 
más Bokor János nem létezik.

A czikkében foglalt egyéb reclám csapások­
kal nem törődünk, — ezek m éltatását már az 
itteni kollégákra bízzuk, részünkről csupán 
arra kívánunk felügyelni, hogy ön Bokor czég 
festékkel ham isított spanyol paprikával, mint 
a milyennel bennünket is becsapni akart, ne 
árassza el, hangzatosabbnál hangzatosabb 
reclámozás örve alatt az egész világot. Ezt 
ellenőrizni kötelességünk a szegedi piacz jó 
hírneve érdekében is.

Fischer és Társa
szegedi pa p rika  és term ény nagykereskedők

„S P R lT Z E R s  

BORHOZ LEGJOBB!
Nyilatkozat.

Örömömre szolgál közölhetni, hogy a „Kristály- 
forrás*1 ásványvizet egyenletes nem igen magas 
ásvány tartalma, továbbá szénsavtartalma miatt 
egyéb ismert ásványvizekkel egyenértékűnek 
tartom. Ize remek, hatása kitűnő.

Med. Dr. Rudolf Neumann, 
Wien, II., Hauptstrasse 82.

É rm e llék i b a k a to r
24 hl. rizling, 41 hl. ezerjó, 71 hl. fehér 
bakar, 160 hl. faj szerint külön szűrve

e la d ó .
Felvilágosítással szívesen szolgál:

Szilágyi pinczészete
M IC S K E .

Vasúti állomás: V e d r e s - A b r é n y .  

B rá z a y  K á lm á n n á l v á s á ro lju n k .

Nemcsák Mihály
v e n d é g lő je

Budapest, V., L ip ót-köru t 21 sz.
(Koháry-utczu sarok,.

Vidéki közönségnek a legalkalmasabb gyül- 
helye, a nyugati pályaudvar közelében. 
Saját termésű kitűnő borok. Jó magyar 
konyha, olcsó árak. F i ó k - ü z l e t :  Sza­
badság-tér 5. sz. vagy Váczi-körut 40. sz.

B eitz  Ján o s
müesztergályos, dákó- és 
billiárdgolyó k'szitő, ká­
véházi eszközök raktára 

és javitómühelye
B U D A P E S T ,

V1L, A k áczfa -u . 52.
TELEFON 8! 3 0 .

Szállodai üzletvezető
12 és 4 éves bizonyitványnyal, magyar, 
német és franczia nyelvekben gyakorolt és 
megbízható, bárminő hasonló állást elfogad. 

Czim a kiadóban.

Ó- f e h é r  b o r
90 hektoliter, 1904. évi termésű, zöld-fehér 
bor eladó. A bor a gyöngyöstarjáni Hajnal­
hegyen termett, amely hegy termése régi 

időktől visontai bor számba kelt el. 
R ig ó  A l a j o s  lapszerkesztő, G y ö n g y ö s  

(Hevesmegye).

Szt.-margitszicjeti

u d i t o v i z
szénsavval te lített ásványvíz.

Főherczegi Szent Margitszigeti gyógy­
fürdő felügyelősége saját kezelésében

Telefon 36 52.

Hirdetmény.
Gyulán a Kossuth Lajos-u. 13. sz. a.

újonnan é p 'te tt

B é k é s  v á r m e g y  e i
K a s z in ó b a n

a  v e n d é g l ö s i  á l l á s
1 9 0 6 . o k t ó b e r  l -é n  b e t ö l t e n d ő .

A vállalkozók a javadalmazást és 
a vendéglős kötelességeit, valamint 
a szerződés feltételeit Hoffmann 
Mihály ügyvéd kaszinói igaz­
gatónál Gyulán, a kör helyiségében 
m egtudhatják.

Budapesti
központi tejcsarnok szövetkezet

Budapest V ll„  R otteubiller-u tcza 31.
Szállít: tejet, tejszint, vajat, pasteu- 
rizált tejet, dr. Székely-féle gyerm ek­

tejet, doboztejet, doboztejszint. 
diaetelikus és diabetikus gyógy tejek. 120 
saját kezelésben álló fióküzletek a város 

minden részében

Szt. M argitszigeti Gyógyfürdő
B U D A P E S T E N .

48" C, kénes hévforrás. Thermal-, iszap-, villamosfény-, 
mesterséges szénsavas-, forró légfürdök a legmoder­

nebbül berendezett

vizgyógyintézet
bejárók részére is, jutányos árak, gondos kiszol­
gálás. Svéd gyógytorna-terem, Napfürdö. Dr. 
Buling-féle belégzó-gyógymód. Fangó-gyógymód. 
Csúz, köszvény, ischias. izületi bántalmak, emésztőszervi 
bajok, szívbetegség, vesebántalmak. vérszegénység, ideg­

gyengeség ellen 150 hold árnyékos park.

Szt. Margitszigeti üditöviz:
elsőrangú, szénsavval telitett ásványvíz, mint asz­
tali víz orvosi tekintélyek által legjobban ajánlva. 

250 szoba teljesen újonnan á tép íte tt és legna­
gyobb kom forttal berendezett két szállodában.

Állandó orvosi felügyelet.
Folytonos összeköttetés a fővárossal hajón Os villamos vasúton

Bővebb felvilágosítást készséggel nyújt:
A Szt. Margitszigeti gyógyfürdő igazgatósága. 

Minden időben l e g j o b b  m i n ő s é g ű

0  «  <  b o ro k a t ff #
s z a ll i t  h o rdókban  és p a la czko kba n

R eiszm an Ig nácz
szőlő nagybirtokos, püspöki V  á  P  7  
u ra d a lm i b o rp in cze sze te  v a u t .  

A L A P IT T A T O T T  1856.
K ö r n y é k b e l i  t e l e f  o n - s z é m : 8 .

Tessék gyűjteni

cseresnye és
meggyszárakat

Minden m ennyiséget szárítva vesz

Decsinyi Frigyes
B udape s t V., M a ro kkó i-u . 2
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Fél liter ára 4 fillér. Rendelési czim : „Artesia" 
budapesti vendéglősök szikviz és pezsgőitalok 
gyár részv.-társ. a városligeti artézi kút bérlői. 
VII., Egret sy-út 20 c TELEFON 50 72.

W ü i t m n  lÁ y o n f  hentes-mester Budapest, 
U a j l l l t t l l  UUZóCl vili., Nemet-utcza 21. sz. 

Szállít vendéglősök, kávésok, korcsmárosok 
stb. részére a legjobb minőségű virstliket, 
kolbászokat napi árakon. Megrendelé­

sek pontosan teljesittetnek.

ELSŐ LEÁN YKIH ÁZR SITR SI 
EGYLET M. SZ-

QYERAEK- ÉS ÉLETBIZT05ITÓ-INTÉZET

Budapest VI., Teréz-körút 40-42.
(Rz intézet saját házában) ■■■

A la p i t t a t o l t  1 8 6 3 . é v b e n  cssít

Első m agyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 52 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám : 52—59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 56-58.

Seifert Henrik és Fia
cs. és k ir. u d vari t e k e a s z t a l q y á r .  

Császári és királyi szabad, jégszekrénygyár. 

B u d a p e s t .  V I I . .  D o b - u t c z a  9 0 .  s z .

! Á rjeg y zék ek  v id ék re  inpryen és b é rm en tve .

Hirdetmény.
A  B á c s a l m á s o n  épült

„Nemzeti szálloda”
(kávéház, vendéglő és mellékhelyiségei)

az 1906. év október hó 1-től 
számítandó 5 évre bérbeadatik.

Pályázni kívánók ajánlataikat a Bács­
almási Takarékpénztár Részvénytársa­
sághoz nyújthatják be.

Bővebb felvitágositások GRANAUG 
L I P Ó T bácsalmási lakostól kaphatók.

Az épitőbizottjág.

IKKLSTríLT
természetes hydrocarbonatos ásványvízforrás, mely 

| szénsavval telittetik. Az emésztést .elősegítő pom- 
I pás asztali ital. Vidékre és külföldre fuvardijmentes 
i szállítás. -  Kérjen árjegyzést a Szt.-Lukácsfördő

Kutvállalattól Budán. — St. Louis 1904 : Grand Prix.

NEUSCHLOSZ ÖDÖN és MARCEL gyárában V . ,  P o z s o n y i  u l  21 . s z .  (a Margitszigettel szemben) kaphatók
egyszerű, szolid kivitelű, tömör, keményfa h á l ó s z o b á k .

Szállodák berendezésére különösen alkalmas. — 2 ágy, 2 szekrény, mosdó, 2 éjjeli szekrény, tükörrel és márványnya’ 1 5 0  forint. 
Díszesebb kivitelben fenyezve 1 8 0  forint, iliillililllllilllilffiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiinififiiifiiiiiiii Eavszerre történő nagyobb megrendelésnél megfelelő engedmény.

S C H W A R Z  N Á N D O R
H O R D Ó G Y Á R  G G F A S S F A B R IK

MAHUNKA IMRE cs. és kir. udv. butorgyárns 
Nagy választék modern bútorokban

— ................ -  B U D A P E S T  ■ ;
Vili., Rigó-utcza 6 és 8. Vili., Német-utcza 49 és 51. J

Igen elegáns modern és Ízléses lakószobák teljesen bérén- ; 
dezve raktáron találhatók, valam int olyan családias je llegű j  
úri szállodák és vendéglők berendezését is késziti, amelyek

nálunk eddig ismeretlenek.

Uj gyógymód! Rheumában stb. szenvedőknek 
sok év óta kipróbált, orvosilag 
elismert, külföldön is szabadal­
mazott magyar találmányu

h y g ie n ik u s  e g é s z s é g i  c z ip ö im e t  a já n lo m .
Ezen czipő belső szerkezete szakértők egybehangzó véleménye sze­
rint eddig felülmúlhatatlan módon biztosítja a lábnak egyenes, ter­
mészetes melegét, a rheuniás betegséget helyreállítja, az egészséges 
szervezetet pedig meghűléstől és sok veszélyes betegségtől meg­
óvja. A czipő ruganyos, könnyű, elegáns formájú és olyanoknak, 
kik hivatásuknál fogvasokat járnak, megbecsülhetetlen. Lábizzadast 
és sokféle labbántalmakat sikeresen gyógyit, a vérkeringést egyen­
letessé teszi, ennélfogva sok betegségnek enyhítő szere. -  I ros- 

pektus ingyen. Egyedüli készítője a feltaláló :

RYTKÓ GYŐZŐ BUDAPEST, Vili., Kerepesi-ut 29. sz.
Itylkó Viktor ur hygienikus egészségi cz.lpöl megfelelnek 1

1

lo g S  Telje. S L le k tl" l mell. dr. Rólh Hurik. Hárefa-lllrdli, Herei megye.

B U  D A P E S T  V. VISEGRÁDI U.46.
•G Y Á R : B U D A P E S T E N GYARiZUPANJE (SZLAVÓNIÁBAN) •

k i?

T IP  légypapir.
Egy-egy légypapir 1000 legyet 
fog, mely nem dobandó el,

barom finak  kitűnő takarm ány .
1 0 0  d a r a b  5 k o r o n a .

D E T S IF iY I FRIGYES
Budapest, V., Marokkói-utca 2.

A nevezett légypapirt vendéglőm­
ben kipróbáltam és legmelegebben 
ajánlhatom.

Takács János vendég'ős, 
„Erzsébef-sósfürdő.



10 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1906. augusztus 5.

cz- szálloda-, ven- i

déglő- és kávéháztulajdonos '
urak szive; f i g y e l m é b e . j

Vendéglői, kávéházi berendezések, karambol 
és fordító billiárdasztalok, alpacca és 
chinai ezüstáruk, márványasztalok, szé­
kek tömören hajlított fából, tükrök és 
kávéházi kaszák,jégszekrények, borkimérő 
asztalok és sörkimérő készülékek uj és 
használt állapotban a legolcsóbb árakon.

QLÜQK MRRTON-nál
BUDAPEST, HRJÓS-UTCZR 17. SZÁM.

(Saját házában). T e le fo n  8 0  61.

ffiWF" Különösen figyelmébe ajánlom nagy 
raktáromat mindenféle vendéglői, kávé­
házi és szállodai fehérnemüekben.

B o re la d á s !
H ag ym áss y  K á ro ly
paksi kir. közjegyzőnél eladó 1904. 
évi 3 3  ht. K árbenet vörös bor, 
8 0  ht. rizling, 58 ht. fixli és 50 ht. 
kárbenet siller. Tudakozódásra az 
? l a d ó  K ü ld  m i n t á t  az ár meg­

jelölésével.

Iparsó
fagylalt, jegeskávé, hidcgké- 
sz idények előállításánál a jég 
sózására valamint hűtőkészü­
lékekhez. Minden felvilágosí­

tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér-
dezősködésre díjmentesen nyújt
A Magyar Királyi Sójövedék Vezérügynöksége

BUDAPEST, V , VAczi-kőrut 32. sz.

H ird e tm é n y .
Egy igen élénk vidéki városban, sok hiva­

talok, 4 országos vásárral egy kitűnő forgalmú
n a g y  v e n d é g lő

egy katholikus egyénnek a szakmából 10 évre
b é r b e  a d a n d ó .

Az átvételhez 7000 korona szükséges csupár. 
Bővebb értesítéseket ad

KESZLER GÁBOR, DÁRDÁN
(B a r a n y a  m e g y e .)

W atterich A.
Budapest, VIL, Dohány-o. I

A 48. számú szab. lég­
nyomása sörkimérő-ké­
szülék, mely abban 
különbözik a tö b b i  
készülékektől, hogy 
önmiiködöleg záródik ; 
tehát minden járatlan 
egyén kezelheti a ninos 
kitéve az elrontásnak.

Az árkülönbözet 
aránylag az előnynyel 
oly csekély, hogy az 
mindenkinek ajánlható.

Kávéházi, vendéglői berendezések
alkalmi eladása és vétele.

Karambol és fordító billiard-asztalok, alpacca 
és chinaezüst-áruk, márványasztalok, székek 
tükrök és kávéházi kasszák, jégszekrények, 
borkimérő-asztalok és sörkimérő készülékek 
uj és használt állapotban a le g o lc s ó b b  

árakon. L ö w y  R .

Képviselők : STRASSER A. és TARSA 
BUDAPEST. Dobény-utcza 25. (Nagy- 

diófa-uteza sarok).

Kardos Ferencz
ELECTROTECHNIKUS

Bpest, IV., Károly-körut 22.
Telefon 80 02 iKöser-bazár.) Telefon 8 0 -0 2

Villamos csengők, telefonok, villa­
mos Világítás, villamos motor kép­

viselete.
ViliámHáritók, erőátvitel, villamos 
szellőztetők a legjobb rendszerű 

motorral.
Központi telepek villanyvilágításra 

való berendezése.
Városok, falvak, intézetek, magán­
épületek, szállodák, fürdők, és la­

kások berendezése.

K ö lts é g v e té s  in g y e n .

|  Vendéglő. |
Elsőrangú, nagy forgalm ú, körúton 
fekvő igen elegáns vendéglő azonnal 

bérbeadó vagy eladó.
B ő v e b b  f e lv i lá g o s í tá s t  a d :

Terézvárosi T akarékpénztár m. sz, «
X  Budapest, VI., Teréz-körut 4. 

0 / l W M W M W i S / M W M \ ©

BOKEIAPAS.
Mintegy 25 hektoliter urasági bor van eladó. Megtekinthető

T ó - f llm á s o n  (P es tm egye )
H flF F N E R  K á ro ly  k,asznár urnái,

hol az ár is megtudható.

C s illa g h e g y i fo r rá s v íz
szénsavval te litett kitűnő üditöviz.

Ez a víz a Békásmegyer község (Pestmegye) 
határában fekvő Csillaghegy tövében az 
Árpád-forrásnak nevezett igen régóla ismert, 
kitűnő izü és tisztaságii forrásból fakad. 
Szénsavval telítve igen jóizü, eltartható 
szagtalan asztali vagy borhoz való üdítő­
ital. A forrás hatóságilag és vegyileg meg­
vizsgáltatott, kifogástalannak és szénsavval 
való telítésre alkalmasnak találtatott, kap­

ható mindenütt.
Telep : C s illa g h e g y ,  (Békásmegyer.) 

Fővárosi iroda és raktár :
I I I . ,  L a jo s - u t c z a  2 6 .

Telefon 79 78. Telefon 79—78.

Tulajdonos:
CSILLAGHEGYI FORRÁSVÍZ VALLALAT.

S IP M L U JZ

íw&H’W’H
Magyarország legkedveltebb élczlapja.
Megjelen minden vasarnap. Egyes szám 15 krajezár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . . 6 fit 

Fél évre . . . . 3 fit 
Negyed évre . . .  1 fit 50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, V ili kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

Paulaner sörA világhírű 
m ü n c h e n i
( P a u la n e rb ra u )  a S a l v a t o r p i n c z é b ő l  ezentúl 

P R 1 N D L  N Á N D O R  v e n d é g l ő s n é l
B u d a p e s t ,  VI., f l n d r á s s y - ú t  51. s z á m .
a vidék részére úgy hordóban valamint palaczkokban 25 és 50-es ládákban 
állandóan friss töltésben megrendelhető.

Tisztelettel kérem t. ismerőseimet valamint üzleti barátaimat szíves­
kedjenek becses megrendeléseikkel megtisztelni.

F Í ö ,V P lf1 1 P 7 fp f P Q  I müncheni P a u la n e r b r a u  e z é g  ugyanaz,
■ I g j  v i l i i  LZ. IC  í v d  J ,ne|y évente t n á r e z i u s b a n  a világhírű 
S a lw a t o r b r a u  gyártja, ezen sör is kizárólag nálam megrendelhető 
és ezidőszerint, úgymint az elmúlt idényben is, leszek bátor t. kartájai­
mat megrendelésre felkérni. Egyben van szerencsém b. tudomására 
adni. hogy fenti sör a fővárosban ntár több előkelő vendéglőkben kimérésben 
van. Egyszersmint tisztelettel jelentem, hogy a , , S a l v a t o r “ - s ö r t

csakis olyan helyekre adom, kik az export-sört egész éven át tartják, 
Felkérem igen t. kartársaimat fenti sörre vonatkozó ajánlatokat 
beszerezni. Tisztelettel
P r i n r l l  N ó n r l n r  a müncheni „Paulancr-sörfőződc" magyar- 
I  I 1 I I U I  I l d i i  11 U I  országi egyedüli v e z é r  fők  é p v i s e lő je

vendég lős  Budapest, VI.. Andrássy-út 51. sz.
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Árverési hirdetmény.
Alulírott községi elöljáróság közhírré teszi, hogy 

a község tulajdonát képező újonnan épített

egy e m e le te s  fo gadó
az 1906. évi augusztus hó 10-ón, délelőtt 10 órakor 
dászárokszállás községháza tanácstermében tartandó 
nyilvános árverésen a községi képviselőtestület jóvá­
hagyásától feltételezetten, az 1906. évi szeptember hó 
1-től 1911. évi deczember hó 31-ig terjedő 5 '/s , esetleg 
1915. évi deczember hó 31-ikéig terjedő 9'A évi időre

h a s z o n b é rb e  fog  a d a tn i.
Kikiáltási ár 5000 korona, melynek 10%-tólija 

árverés előtt készpénzben vagy óvadékképes érték­
papírokban a kiküldött kezeihez leteendő és az ár­
verés befejezése után az elért bérösszeg 25%-tólijára 
t yészitendö ki, ami biztosítékot fog képezni, bérlő 
javára kezeltetni és az utolsó év utolsó negyedi ha­
szonbérébe betudatni.

Az épületben levő két bolthelyiség és a kisebb 
pincze nem kepezi ezen bérlet tárgyát.

Bővebb feltételek a községi elöljáróságnál meg­
tudhatók.

A község lakossága 13000-14000 közt számlál, 
négy országos vásárja, hetenkint csütörtökön heti­
vásárja van, melyek élénk forgalmúak; a községtől 
a vámosgyörki vasúti állomáshoz társaskocsi közle­
kedés tartatik fenn.

Kelt Jászárokszálláson, 1006. julius 16-án,

Bazsó Gábor, Csikós József,
főjegyző. főbíró.

Hokkes József és Társa
borkereskedők

BUDAPEST, V.. V ácz i-kö rú t 46. szám.
Vámonkiviili pincze: X. KŐBÁNYA, Jászberényi-út 47. szám. 

T E L E F O N  9 47 .
Ajánlja nagy raktárát magyar fajborokböl, melyek kizárólag nagy 
uradalmaktól származnak, vegyelemezve és tisztán kezelve lesznek 
palaczkozva, vagy már a nagytermelőktől palaczkozva jönnek. 
Továbbá: Rajnai, Burgundi, Bordeauxi. Mosel. Spanyol, Por- 
tugali. Görög, csemege és gyógyborokat, ezenkívül még 
magyar és franczia pezsgők, cognac és szeszes italokat 

legjutányosabban szállít.

© © © © © © ©  ©  ©  © © © © © © ©

© Vendéglős kerestetik.
©
g  A h u szti kasz in ó b a  f. évi augusz-
g  tus, legkésőbb szeptem ber hó 1-re

|  ü z le tv e z e tő
g  illetve vendéglős k e re s te t ik .

Feltételek H uszton , a kaszinó elnök- 
ségénél tudhatok meg.

© © © © © © © © © © ©  ©  ©  ©  ©  £7)
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BALDÓCZI „DERK"-FORRRS-
a  v i l á g  l e g j o b b  á s v á n y v i z e .
A bécsi és londoni kiállításon aranyéremmel és el­
ismerő diplomával kitüntetve. — K itű n ő  b o r v iz ,  

borral vegyítve a legkitűnőbb üdítő ital.
1 ... liternek ára (üveg nélkül) házhoz szállítva . . .  18 fill.
' i „ „ „ „ „ . . .  26 „

Fóelánisílás: BUDAPEST. IV.. Régi posta-u. 10. sz. (1. em.)

A baldóczi Deák-forrásviz vezérképviselete megszűn­
vén, azt a tulajdonos: dr. Szántó Miksa házilag kezeli. 
Nagyobb megrendeléseknél árengedmény. Telefon 79-02.

00
—
0-
□
Ü.
aj-
tf)
<
3
*5
s.
n

B a ld ó c z i-á s v á n y v iz .

1 W  W E R T H E IM - f é le  $
viznyom atu

g személyfelvonó í?
$  e lad ó .

Megtekinthető a „ H u n g á ria ” nagy szá l-  
lodában, B udapest, — hová az ajánlatok

is czimzendők. f i

IPinczérek figyelmébe!
Kő- és fizetőpinezérek, kiknek oldal-zsebtárcza (papirospénz) 
vagy pinezértáska (apró- és ezüstpénz számára) van szük­
ségük, a melynek feneke nincs többé külön beillesztve, 
hanem a felsőrész az aljával egy darabból készült — a 

legjutányosabb árak mellett szerezhetik be. 
-------------------------  A rak 3 .5 0 -tő l 5 frtig . -------------------------

MOLNÁR VILMOS keztyü- és sérvkötőgyárosnál
Budapest. VII.. Károly-körut 28. sz. (Közp. városh.)
Gummi- és halhólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 
4, 5 és 6 forint. Nagy raktár a jegkiválóbb gyártmányú 
görcsér, gummiharisnyák, sérvkötők, szuszpenzóriumok és 

a legkülönfélébb bctegápolási czikkekben.

Hirdetmény.
Nógrádmegye S zécsény m ezővárosában, 

a város legforgalmasabb helyén az „Oroszlán“- 
hoz czimzett

nagy vendéglő és szálloda
haszonbérbe kiadó, esetleg örök áron is meg­
vehető. — Az eziránt érdeklődők forduljanak 
S Z V O B O D A  Á R P Á D  uradalm i tisz tta rtó  úrhoz 
N A G Y -S Z É C S É N Y B E ,  akivel az üzlet megköthető.
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P E Z S 'G C .

Pá r is i ui'LáGMiAuiTíS t'éiöo.
f t R f t N Y  E R E M  J ..

Belatiny Arthur
U E L E N C 2í,.F-e 'ji

®  A Szállodai és vendéglői segédek
I. évfolyam. SZakkÖZlÖnye. '■ évfolyam.

Megjelenik havonként kétszer, minden hónap 1. és 15-ikén. 
Szerkeszti: Varga István pinczér-egyleti elnök. — Kiadja: a 
„Budapesti Pinczér-Egylet és Onképző-Kör“. Előfizetési ára 
egész évre 6 korona, félévre 3 kor. — Az egyesület tagjai 
ingyen kapják. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, 

Vili. kér., Kerepesi-ut 9/B.

i W  E L A D Ó  B O R .
Saját term ésű ó- és u j, fe h é r  és v ö rö s  
h e g y ib o ra im a t 50 literen felüli m ennyi­

ségben szállítom
Á rjegyzéket kívánatra bérmentve küldök.

Kehrer Károly szőlőbirtokos, Yersecz
F e h é rte m p lo m i-u t 39 .

3; ;i;
$ $

K M L Q S A R  S Á N D O R
B R O N Z Á R U -  É S  C S I L L Á R - G Y Á R

BUDAPEST, VI.. DESSEWFFY-UTCZA II.

AJANL: világító testeket szállodák, vend 

kávéházak, fürdőhelyek, nyári vendéglők stb. 

részére. G á z fö z ö k e t, k e r t i  lá m p á k a t.

$
TELEFON : 25 44.

Dr. Ángyán, dr. Elischer, dr. Herczel, dr . Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer és 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

d u p la  m a lá ta s ö r  Szent István védjegygyei
a  k ő b á n y a i  p o lg á r i  s e r f ö z ö  r . - t .  k é s z í t m é n y e  

a  s ö r ip a r  e g y ik  le g je le n t ő s e b b  v ív m á n y a .
Ezen rendkívül kellemes iz.ii üdítő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlan­
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér­
szegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamin* a gyengeség különböző nemei ellen, 
végre igen fontos szoptató nőknél. Kapható Budapesten minden fiiszer- és csemege 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. Budapesti árak : a fogyasztási 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kívül) 40 fillér, egy kis 

palaczk 32 fillér.

Cs. és kir. udvari és kamarai szállító.

DREHER ANTAL fSgfc S E R F Ő Z D É JE  |
B u d a p e s t K őbányán . i

Yárosi Iroda; Ylll.,József-ntcza 36.___________ S a já t  p a la c z k - tö l t é s .
Ajánlja kitűnő minőségű ászok-, király-, mározlusi-, kiviteli márcziusi-, korona 

(á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla mározlusi- és bak-sörét,
IlH iligmég: dupla maláta kősőr M bnftbu. Nagyobb draennyiségel siijál jégkorsijaiban siAllit j

Zöldség és gyümölcs!
Az évad szerint saláta, sóska, spenót, pudluvka, zöld borsó 
és zöld bab. retek, zöld hagyma, petrezselyem-gyökér, sárga­
répa, ugorka, paradicsom, karaláb. zeller, kelkáposzta, csemege 
kukoricza. spárga, ujburgonya, torma, édes paprika stb. stb. 
Asztali és befőzni való cseresznye, spanyolmeggy, pöszméte, 
nyári, (kajszin)- és őszi baraczk, körte, alma. szilva-féle, 
görög- és sárga dinnye, csemege szöllö már július végétől.

Valamint e g r i  f e h é r ,  s i l l e r  é s  v ö r ö s

© © © 0 ©  hegyi b o ro k  © © © 0 ©

készpénz vagy utánvét mellett első forrásból kaphatók

LÁNG NÁNDOR-nál EGER. (Hevesmegye.)
=  K érem  tő lem  á ra já n la to t k é rn i. 1 —

---------------------------------------------------------------------------------------------------- I

A Budapesti légszeszgyárak
felszerelési irodái 

IV. kér., A ranykéz-u tcza 6. szám 
VII. kér., E rzsébet-köru t 19. szám

állandóan raktáron tartanak mindennemű légszesz- és villam- 
világitáshoz szolgáló legszebb kivitelű csillárokat és kan­
dallókat, legújabb szerkezetű légszesz-tüzhelycket és légszesz 
fürdőkályhákat, légszeszfőző-, sütő- és vasalókészülékeket,, 
valamint ipari czélokra szolgáló forrasztó-készülékeket. 

B U N S E N - f é l e  l á n g z ó k a t  s t b .  s t b .

’ -T- Légszeszberendezések a legmérsékeltebb árak 
mellett eszközöltetnek.

Q r
A  világhírű

Bodega de Santa M aria
Sociedad dél Hijo de C. Pitagorás M alaga
Spanyol kir. udvari szállító borkiviteli társaság, több 
elsőrendű világkiállításon aranyérmekkel kitüntetett 
m a iag a i gyógy- és csem ogebora i, valamint a Por­
tugál és Franczia asztali fajborai; minden jobb gyógy­
szertár, fűszer-, csemege- és borkereskedés, valamint 

kávéház és szállodában kapható.
Magyarországi főraktár: Budapesten, VIII., Német-u. 57.
Vigyázat! Minden palaczk hivatalosellenőrzési czimkével van ellátva.

JU N Ö  A N TA L  vezérképviselő.6 “
Gzx

Gártner Á goston
e le k t r o t e c h n i k a i  c z ik k e k  r a k t á r a

Budapest, V., Wurm-utcza 3. sz.
T e t e f o n  : 9 5  3 3 .

Izzólámpák, „Nerst‘'-féle lámpák, fog­

lalatok és mindennemű világítási ké­

szülék és csöngetyü berendezésekhez

való anyagok tűM r- nagy raktára.

»»»»$»»»»»»» »»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»'*
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Legújabb amerikai rendszerű

sörhütö és kimérő szekrények
( b o r  é s  á s v á n y v íz  h ű t é s é r e  is )

melylyel egy vagy több hordó sör 5- 10 kg. jéggel az 
utolsó csöppig jéghidegen és kristálytisztán mérhető ki.

Különleges berendezések :

p ils e n i és b a jo r  sörök kimérésére 
S ö rö s h o rd ó k  a p inczében is elhelyezhetők,- 
LöVeCJŐnyoniáSSaL Levegöszivattyu légkazánnal 
és vezetékkel, friss levegő részére levegöszürövel.
á l * "  Kívánatra ,.Amerikai" viz- es folyékony szénsav- 

nyoniasu berendezéseket is szállítunk.
Árjegyzékkel bérmentve szolgálunk.

H a z s lin s z k y  gyógyszerész és Társai
. szensavgyár,

I szab. szifon-szikvizgep, amerikai sör-, borhütö es kiméró-keszülékek gyára 
BUDAPEST. VII., VERSENY-UTCZA 12. Keleti pályaudvar mellett.

C zipők'
Nem csalogatjuk vásárlóinkat 
hírű kulimász kenőcsük ingyenes 
togatásával, m ert czipöink jóságának 
m egóvására ilyen kotyvasztékokra 
sztikség nincs. — Tessék árjegyzéket 
kérni és nálunk egy prébarendelést terűi. 

11 Minden czipőnk kézimunka 11

Mérték utáni rendeléseket vagy oe- 
thopad-czipőket a legügyesebb cat- 
pészeínk a legizlésesebben készítik «L 
Czipöink elegáns formáikról híresek 11 4
Pinczér-czipök
elírom talppal, gummi talppal, varrott talp­
pal a legkönnyebb kivitelben olcsón készül­
nek. Gummi ta r to k  nagy választékban.

A SARU-czipövállalat
a b u d a p e s t i o z ip é s z e k  s z ö v e tk e z e t i r a k t á r a .  

T ele fon szám  9 .
B u d a p e s t, V U l. ,  R ö k k  S z ilá rd -u tc z a  18. 

(A Népszínház közelében.)

Rendeléseknél szíveskedjék lapunkra hivatkozni I

F 1 b *
► HIRMANN FERENCZ <

rézáru-gyára
Budapest, VII., Csányi-utcza 9. sz.
Készít gőz*, víz* ég légszeszvezetékhez szük­
séges rézárukat. Bor- és sőr-szivattyukat, sőr- 
klmérö-készlilékeket légnyomással, valamint 
mindennemű rézosapokat, fémfelirati táblákat

HŰKÉRT J. E. POZSONY
ás réz8ulyokat — Alapittatott 1880-ban. —
Az 1896. ezredéves orsz. kiállításon az 

állami ezüst-éremmel kitüntetve.
■■■• TELEFON 29-03. —-------

h — ------------------------------------------------- -
Csász. és k jr. udvari szá llító .

K ü lön legesség i jegy :

Honi gyártmány 1 Pontos kiszolgálás !

E ls ő re n d ű ,  fo ly é k o n y , s z a ra z

i W  s z é n s a v a t K í i

GEMTRY CLUB ajánl könnyű 10, 15 és 20 kilogrammos 
aczéltartályokban a

Magyar Szénsavipar-Társaság 
Budapest. IX.. Soroksári-utcza 96.

a Budapesti o rszágos kaszinó pezsgője.

K é p v ise lő :

KUTASSY VINCZE úr
BU D A PEST, V., f lrp ád -u tcza  9. s z á m . ^ j y

Diadal Sec
(franczia módszer szerint)

EBERHARDT ANTAL
pezsgőgyárából, Budafok.

Telefon: Budafok 30.
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Az

„E rd é ly i Pincze-Eg*ylet“
császári ás kirá ly i udvari szállítók

....... ....... KOLOZ5VRROTT.
Sürgönyczim : B o r te r m e lő k  s z ö v e tk e z e te  K olozsvár. 

A jánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszer­
zett és minden kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisz­

tán kezelt és kitűnő minőségű
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és 

■ gyógyborait. = = = = = =
Megkeresésére készséggel kü ld  árlapot az igazgatóság.

o

P ed á lo s  c z im b a lm o k
kitűnő hanggal, erős szerkezettel, jót­

állással részletfizetésre is kaphatók.
Magántanulásra legalkalmasabb Kuliffay 
czimbalom-iskola 1. rész 7 korona, II. rész 
8 korona. Hegedű, fuvola, tárogató, gram- 
mophon, fonográf, zongora, harmónium, 
harmonika, okarina és verklik, zenélő 
automaták. — Különféle olasz, német és 

saját készítésű húrok kaphatók.

Régi hangszerek becseréltetnek.
M indennem ű javítások e lfogad tatnak.

K ép es árjegyzék  ingyen .
H o r v á t h  Is t v á n  möhangszerész, József íóherczeg udv. szállítója. 
BUDAPEST, VII. kér.. Erzsébet-körut és Kerepesi-ut 46. sz. 

Gyár: Budapest, I., Kelenföld. (Saját ház.)

-©-©- © 0 0  
0  
©V ersenytárgyalási hirdetés élelmezésre.

A m. kir. földmivelésűgyi miniszter ur rendeletére a 
budapesti m. kir. kertészeti tanintézet (Budapest, 1., Gellért­
hegy, Ménesi-ut 45. szám) növendékei és kertészsegedel (mintegy 
40—50 egyén)

é le lm e z é s é n e k  és m o s a t á s i  s z ü k s é g l e t é n e k
folyó évi szeptember hó l-töl kezdödöleg három egymásután kővet­
kező év tartamára, vállalati utón leendő biztosítása czéljából. 
nyilvános pályázat hirdettetik.

A szerződés tárgyát képező vállalat közelebbi föltételei 
a nevezett tanintézet hivatalos helyiségében vasárnapok és 
ünnepek kivételével naponként d. e. 9—12-ig tudhatok meg.

Vidéki pályázók részére ugyanezen föltételek az igaz­
gatósághoz intézett egyszerű levélben kifejezett kérelemre 
postai utón megküldetnek.

Már ezúttal is megjegyeztetik, miszerint csakis oly pá­
lyázó ajánlata fogadtatik el, ki az élelmezési szakmában szakképzett­
séggel bír és a kinek más élelmezési vállalata nincsen.

A pályázók egy koronás bélyeggel ellátott írásbeli aján­
latukat, eddigi foglalkozásukat és családi állapotukat igazoló 
okmánnyal felszerelve legkésőbben

f. é. augusztus 10-ének déli 12 órájáig
tartoznak a nevezett tanintézet igazgatóságához benyújtani és 
ezzel egyidejűleg a iOO (egyszáz) koronában megállapított 
bánatpénzt készpénzben vagy pedig elfogadható értékpapír­
ban a tanintézet pénztárába beszolgáltatni.

Később beérkező vagy az előirt módon felszerelni el­
mulasztott ajánlatok tárgyalás alá nem vétetnek.

Az ajánlatok közül a m. kir. földmivelésűgyi miniszter 
szabadon választván, akinek ajánlata elfogadtatott, bánatpénzét 
600 (hatszázl koronányi biztosítéki összegre tartozik kiegészí­
teni, midőn vele a szerződés szabályszerűen megköttetik.

Budapest, 1906. julius 17.

f l budapesti m. kir. kertészeti tanintézet
ig azga tósága .oO

0 0 0 -
o

■ 00©

■ Pozsonyi k iá llítás  aranyérem .
K olozsvári k iá llítás egyedü li á llam i nagyérem .

BORSAJTÓK ÉS SZÖLÖZUZÓK
Szabadalmazott külömbzéki emeltyüs sajtók. Hidraulikus 
borsajtők, felső nyomással, szabadalmazott léczkosa- 
rakkal. Fa- és vasállványos sajtók két kosárral. 
Legújabb szerkezetű szőlőzuzók, kúpos hengerek­

kel. — Javítások szakszerű kivitele.

Levélczim: Rock István Budapest, postafiók.

TELEFONSZÁM: 73 8 4 . és 73 85 .

SÜRGÖNYCZIM: R Ö C K Á R  B U D A P E S T .

Városi rak tá r: IX. kér . Soroksári-utcza 24. sz.

Rock István WraĴ jasönlW
BUDAPEST, I., BUDAFOKI-UT.
Közlekedés a gyártelepre: Ferencz József-hid budai h ídfőtől a buda­
fok i villamos vasúton szakaszjegygyel ,Röck-gyár‘ megállóig.

Árjegyzék díjtalanul rendelkezésre.

Visu li szállítmányok Budapest Kelenföld vasútállomásra küldendők

©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©
©

Megnyitás.
Van szerencséin a n. é. közönségnek szi­

ves tudomására hozni, hogy a legmodernebb 
irányban pazarul és a képzelhető legnagyobb 
kényelemmel berendezett v e n d é g l ő m e t

Teréz körút 20. sz.
a l a t t  h é t f ő n ,  e  h ó  9 - é n  e s t e  6  ó r a ­

k o r  m e g n y i t o t t a m .

Legfőbb törekvésem t. vendégeim ki­
elégítése lesz, amiben segítségemre lesz 
kitűnő konyhám és a pontos, lelkiismeretes 
kiszolgálás.

Kérve a n. é. közönséget, hogy valóban 
látványosságot képező vendéglőmet megtekin­
teni kegyeskedjék, maradtam teljes tisztelettel

Fischer Zsigmond,
vendéglős.

©
o
3
o

©
©
©
©
©
©
©
©
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1„Bachus" szabadalmazott s t e r i l iz á ló  
üveg hordódugó

. ̂ ‘.zeJ1 szabadalinazott sterilizáló üveg hordódugó 
kitűnően bevált, a kimérés, vagy házi szükség- 
l(!T.e ..,n.?í’9SaP°lt boroknál. Mert megóvja a bort 
a, fölösödéstol,' eczetesedéstől és a megtöréstől. 
Szükségtelenné válik a hordó feltöltése és az 
egészségre oly káros KÉNEZÉSü mely a bor élvezete 
után rendesen főfájást szokott okozni.

A CJ1 U S“ borsterilizáló üveg hordódugó 
fi különböző nagyságban lesz gyártva és pedig : 
• 1 2 3 4 5 fi sz.

Atm. Ö2 70 57 Ii2 4S 50 45 50 37 44 30 3fi
Ára korona: 3.50 2.50

BAKtlHANN és T A K S A
Budapest, V I I , Külsí)-Kerepesi-ut 28. 

Kapható K e r t é s z  Tódornál Budapest, Krlstóf- 
tér  és m inden pinczefelszerelési üzletben.

---------------------—

Zwack J. é:s Társai cs. és kir. udvari szállítók. I
Budapesten, l̂ (.

Az „U n icum “ gyom or- „ U N IC U M ”
1

Saját pálinkafőzdék. J
erősítő l ik ő r kizáróla- w Törköly, szilvórium ,
gos gyártó i. Minden- baraczk-, seprű- és >
nemű és minőségű JJB egyéb pálinkák.
különlegességek, úgy B e h o z a ta l :  valódi
m in t : Alias. Anisette. jamaica rum, franczia
Curacao. Cacao. Chouva cognac. Whisky. Arrac

Triple sec, Cherry, ‘á w a  " ® JH
Brandy, Menthe. Gla- A gyár 1840-ben ala- ;
ciale, Peppermint stb. p itta to tt.

Á r je g y z ő k  in g y e n . V is z o n te la d ó k  az á ru v a l m ű v é s z i
kéz  a ló l v a ló  p la k á to k a t  is  k a p n a k .

i

W  W  W W  W  Síi’ SI7 W  W  W  W W  W ©

B O R H E G Y I F.
palackozott bor, pezsgő, likőr, 
cognac, rum és tea főraktára 

B U D A P E S T , G iz e lla - té r  L  aa. (Haas-palota). 

ajánlja a legjobb francia és magyar pezsgő­
ket, cognacot és likőröket gyári árakon.
B e lfö ld i  b o r a i t  a z  e lső  h írn e v e s  b o r t e r m e lő k tő l  

a  le g ju tá n y o s a b b  á ro n  s z o lg á lta t ja .
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljeslttetnek.

-  L e g ú ja b b  t a lá lm á n y !  ;

: Szabad, jégszekrény es pinczeÉ
"  A jégszekrény csupán fából. Csak a viz felfogására van egy bádog- „ 
& tálcza alkalmazva, nem izzad, 7<>” o jégmegtakaritás erhetö el. Mészáros. -  
" hentes, vendéglői, tejcsarnok, úgyszintén házi használatnál nélkülöz- ■ 

hetetlen. A jégpinczék sokkal jobbak és olcsóbbak az előbbieknél |  
Előnyük: a jég úgy tartja magát, hogy = 
egész idényben legfeljebb 25" n apadás áll­
hat be. Kívánatra nagyobb hús és sörhütö- 
kamarákat megrendelés után készítek.

Árjegyzékkel és  k ö ltség v etésse l  
szolgál a feltalálója :

Bucsanyecz Józsefj
Budapest VI., Podmaniczky-u. 27. " 
Teréz-kőrut sarok (a Nyugati pálya- !

udvar közelében.)

CEC SEO

TALISMAN

TÖRLEY JÓZS. és T2*

PROMONTOR
(BUDAPE8T),

&  &  
R Kaszanitzky István Csongrádon §2  
D U I  C l d U d ö t  szállít e ls ő r e n d ű  §5
f e h é r  és s i l l e r  b o r o k a t ,  5— 6 fokos, hektónkin t ££  
31 k o r o n a  utánvét mellett, kölcsön hordóban. O

o

ÚJDONSÁG • lése iigen egyszerű, m intha LAKO S LAJOS
m alaczot a nyársra tüzzllk és igy a levegőben 
sü tjük  meg a tűzhely sütőjében. A nyárs-sütő 
árn roastbeuf-rostélylyal együtt: 45 cm. hosz- 
szu 8 K, 40 cm. hosszú 7.20 kor. Vidékre 
láda és postaszállitó-levél 80 f i it .  — Nagyobb 
nyárssütők urasági vagy vendéglői tűzhe­
lyek sütőibe — a megadott sütő bosszú­
ságához mérten — külön árban készülnek. 

BUDAPEST. IV., Váczi-utcza 40.

TELEFON : 63 70. TELEFO N: 6 3 — 70.

PINCZEFELSZERELESI ÜZLETEMBEN
BUDAPEST, V ili., Kerepesi-ut 47. alatt

a legdusabb választékban kaphatók minden e f/5^71 
szakba vágó czikkek. Állandóan nagy raktár. (|JW)

»  R0BKSEK ADOLF gg
p ^ ~ i  Budapest, r s s n  I W l  

Parafadugaszgyár: VII., NEFELEJTS-UTCZR 15. sz. 
Pinczeffllszerelési szaküzlet: V il i.  ke rü le t, K erepesi-u t 47. szám. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

A la p itta to tt  1834-ben.

Andrényi Kálmán utódai
■■■•— A ra d o n . =

ajánlják nagyobbrészt saját term ésű, nagy gonddal ápolt boraikat. 
A vA m ospércsi saját tulajdont képező 200 holdas szőlőtelep, 
továbbá a v a d k e rt i és g yo ro k i családi törzsszőlők ö ssz te r­
mése évente 4200—5000 hektolitert tesz ki, melynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy m ust és mint uj-bor a term elés 
helyén napi árban értékesíttetik . Elism ert tény, hogy a szőlőfür­
tök állapota mily nagy befolyással van ax abból nyert bo r ké­
sőbbi fejlődésére.

Vendég lősök ős s zá llo d ás o k n a k  alkalom nyílik 
szőlőtelepeinken a legérettebb, legegészségesebb szőlőt kiválasz­
tani s a sajtolást azonnal megkezdeni. Jó l fe lszerelt p rés­
házainkban naponta 200 hek to liter m ust szűrhető. Szőlőtelepeinken 
tekintélyes ta rta lék  pinezék la vannak.

A rad i pinezénk bőségeién e l van  lá tva  a  legolcsóbb bőrök­
tő l kezdve a legritkább, legnemesebb borfajokkal is.
Borminták, árjegyzék ingyen. Előnyárajáalatek poetafordattával küldetnek
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Cv*
9 ?A világhírű franczia

DELBECK & Comp.
rc im ji pczjgőbor-gyár é j a müncheni Hofbráu

m a g y a ro rs zá g i fő le ra k a ta

Válogatott fűszeráruk, min­

dennemű bel- és külföldi cse­

megék, m agyar és franczia 

pezsgőborok, rum és tea,

liqueurök, sajt, vaj, kassai, 

prágai sonka, felvágottak,

gyümölcsök stb. stb. raktára.

B rázay  K álm ánnál
N lu ze u m -k ö ru t 23 .

|  Sajt nagykereskedés, j
ÍS” Szállodások, vendéqlősök és kávéházak naqy szá llító ja . 'C

|  JUNG  PÉTER 1
s a j t ,  v a j  é s  c s e m e g e á r u  n a g y k e r e s k e d é s e
TELEFON 785 B U D A P E ST TELEFON 785 $

Föüzlet: IV., YÍMHAZ-KÖRUT12., Fióküzlet: Vll, GARAY-TÉR 6. SZ. S
■jk. Mindenféle bel- és külföldi sajtok, hal- és husnemiiek. Hal-, hús-, 

szárnyas-, főzelék-, turista- és vadász stb. konzervek. Mustár, bálikra, 
déligyümölcs és mindennemű csemegék, tea és likőrök. Magyar 
és franczia pezsgőborok és mindenfajta ásványvizek a legszo-

lidabb árak mellett kaphatók.
Vidéki fogadós, vendéglős és kávés uraknak levél vagy siirgönyrendeletéro mindenkor 
a legmegfelelőbb csikkek gyorsan és pontosan szállíttatnak. Árjegyzék kívánatra ingyen.

Vendéglő hentesüzlettel eladó.
Bővebbet a tulajdonosnál KISS MIHÁLY, APCZ (Hevesm.)

Modern asztalos és kárp itos BÚTOROK
s a j á t  k é s z í t m é n y  óriási választékban kaphatok

F Á Y  A N T f lL -n á l,  b ú to rg y á r i ra k tá r
Telefon 44—71 B udapest, (J jv ilá g -u tc z a  6 . sz. Telefon 44 71

1
' V i l l a m n Q  világítási berendezések. Vil- < 
$ V l l l d l I I U o  lamos kolibri ivlámpák. Vil- í 
: lamos briliáns lámpák reklám világításra, j 
J Csillárok elektromos világításhoz. Minden- j 
S féle gépek hajtására alkalmas benzin-. J 
v gáz-, és szivógázmotorok: üzemköltség J 
^lóerőnként és óránkint 1 J/s— 2V2 fillé r. 5 
j  „ S I M P L E X "  v í z s z ű r ő k .  —  Á r je g y -  J 

$ zékkel és költségvetéssel szívesen szolgál »
! f i á n  7  P C  T á r c a  vasöntö és gépgyár > 
> U d l IZ .  I d l  b d  részvénytarsulat o í 
J Budapest. Váiosl üzlet: IV.. F e re n c z ie k -te re  4 . J

Tokaj-Hegyaljai borok
Ajánlok sajáttermésii hegyaljai boraimból 

literenként:
asztali bort — .56, 60. . 70. és 

80 korona;
szamorodni bort: I. . 1.20. 1.50. 2 és 

6 korona:
aszú : 4. , 5.— és 8 korona.
Hordó rendelésnél olcsóbb. Ajánlok továbbá 

borseprüt hig avagy szántott állapotban. Próba 
rendelést kérek.
Sztareczky Géza bortermelő. Tolcsva.

(Tokaj mellett). Zemplén-megye.

Pannónia szálloda
sörcsarnok, elsörang.nagy kávéház

M IS K O LC ZO N .
Utóbbinak bérlete is jövő re  lejárván, 
az egész épület egy kézbe hosszabb 
időre bérbe adó. A ján latok Blau Gyula 
épitész-mérnök tu lajdonoshoz Bpest. 
VI., Délibáb-u. 23. m ielőbb intézendők.

Transylvania Sec
íwiiis Francois &. Comp.
császári és kir. udvari szállítók. 4> Fülöp Szász Coburg Gothai Herczeg 0 Fensége szállítói.

BUDAFOK. ««
ZZ=Z 12 e ls ő r e n d ű  k i t ü n t e t é s .  Z Z Z

Kőraktár :

BORHEGYI FERENCZ
Budapest. V. kér., Gizella-tér I. szám.

Sürgönyczim:

FRANCOIS BUDAFOK.

: n o r s  u o n c o u r s .

Védjegy.

Vezérképviselőség:

RUDA és BLOCHM ANN
Budapest, V., Akadémia-utcza 16. szám.

Telefon:

BUDAFOK 15. S Z Á M .

,Uránia" könyvnyomda Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 19.




